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FRANCAIS - FR

Nous vous remercions d'avoir achetd e produit. Nous vous conseillons
de lire attentivement la notice d'installation, d'utilisation et
d'entretien. Nous avons congu ce produit puurvausappu'tu' entiére
satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, ' équipe de votre magasin est  votre
disposition pour vous accompagner.

Consignes générales de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser Uappareil,
et conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besain le
communiquer a un tiers.

=

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électrigues,
respectez les précautions de sécurite de base afin de réduire le risque

q L

1) Consignes genérales
Merci de vérifier que les caractéristiques électriques de ce luminaire
sont compatibles avec votre installation,

|

it Skna mina home b

AVERTISSEMENT : L'ali ion Electri
avant le montage, lamaintenance, Ismp!mnmdel'alwhw
lenettoyage.

Veiller 3 ne pas percer de tuyaus ou de cables cachés lors du pergage des
trous pour Uinstallation de lequipement.

Symboles d’avertissement.

Ce document 1) contient toutes les caractéristiques techniques et

les différentes définitions potentiellement applicables au produit

sous formes de pictogrammes, selon les normes internationales

et les normes de sécurités. Toutes ces carackEristiques ne sont

pas applicables au produit gue vous avez choisi. Dans le manuel

dinstructions (2) du produit vous retrouverez lesquels luj sont

applicables.

A, Lisez attentivement lesinstructions.

A2. Classede protection L. Cette lampe est quipée d'une borne de
terre. Le cable deterre {jaune et vert) doit étre raccords 3 La barne
signalée par ce symbale.

A3. Classe de protection . Cette lampe dispose d'une isolati
etmurranepasetreraunrdéauncmdmeurdepmtecnm

Ad. Produit declasse Il - congu pour &tre alimenté par une source
aectnquedelypeSEL\HS ty ExtraLowVoltage - Trés basse
tension de sécurite) sépa

A5. Avertissement : mslancemlmmalemtrela lampe et tout objet
Blaing o métre).

16. Indice de protection IPXX.

AT Tension nominale d'entrée xol.

A8. Tension nominale de sortie JouV.

9. Fréquence nominale xixxHz,

H10. Puissance Max XX W.

A, Danger, risque de chocs Eléctrigues.

A12. Luminire desting 3 une utilisation en interieur.

A13. Luminaire destiné 3 une utilisation en extérieur.

Araihl

Al4. Ne fonctionne pas aveg un variateur.

A15. Peut fonctionner avec un variateur.

A16. Courant alternatif.

ATT. Courant continu.

A18. Courant continu et alternatif.

A19. Veuillez utiliser un cordon o' alimentation o une section d'au moing
X6X Xmm (les cordons en PVC sont interdits). Il est conseille
dutiliser un cordon HXXRN-F ou plus résistant.

A20,Pour réduire le risque d'etranglement, le cabla
celuminaire doit &tre fixé au mur de maniére
est  portée de main.

A21. e pas fixer La source lumineuse en fonctionnement.

A22 Avertissement : Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de
malériauw thermo-isolants.

AZ3.Le luminaire ne convenant pas au montage direct sur des surfaces
normalement inflammables (convenant uniquement pour un
montage sur des surfaces non combustible )

A24. Température ambiante maximale de xx™C pour Uutilisation de
cdbles d'alimentation résistants a la chaleur, de cibles d'inter-
connexion oude cblage externe.

A25. Facteur de puissance.

A26, Températune ambiante & XX maximum.

AZ7. Remplacer tout écran de protection fissuré.

A28.Luminaires de service rudimentaires.

A29.Peut seulement Etre install2 en dehors du
volume d'aocessibilite au toucher.

A30,Puissance d'Emission de | bande de fréquence en XX MHz.

A31. Puissance maximale transmise en XX dBm pour une télécommande.

A32.Source lumineuse.

133 Veiller & ce que toutes les doulles soient Buipées d'une lampe.

A34,Ce luminaire 3 pince nest pas adapté au montage tubulaire,

A35. Le luminaire est prévu pour le repinuage.

A36,Nombre maximal de luminaires qui peuvent ére interconnectés,

A3 Attention: Danger de mort et risque d'accident pour les nourrissons
et lesenfants!

Gardez les piles hors de [a partée des enfants. Ne Laissez pas trainer
les piles. Ily a un risque si les enfants ou les animaux les avalent.
Consultez immediatement un médecin si une pile est avalée.
Veiller & la banne polarité des piles, ceci est indiqué dans le
compartiment de a batterie.

Me jamais jeter les piles dans Le feu ou leaw.

$ile compartiment 2 piles ne se ferme pas en toute sécurite, cessez
dutiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants.

A38. Avertisserent {attention): Ce produit est fourni avec des piles
boutan. A tenir hors de portée des enfants! En cas d'ingestion de
sevéres brllures chimigues, La perforation des tissus pewvent
survenir ce qui peut entrainer [a mort. De graves brilures
peuvent survenir dans les 2 heures suivant Cingestion . Consulter
immédiatement un médecin !

A39,Temps de charge de La batterie.

ALD.Les differents types de piles ou les piles neuves et usagées ne
doivent pas &tre mélangés.

A1, Les piles puisées doivent Etre retinges du luminaire.

A&Z. Luminaire congu pour &tre utilisé uniquement ave: des lampes
tungsténe-halogénes autoblindées.

flexible branché 3
silecablage



43, Température maximale nominale de la surface Ten °C.
Aék.Borne de raccordement non incluse.

Consignes de sécurité pour les piles.

Les instructions relatives aux appareils incorporant une pile qui
contient des matériaux dangereux pour Cenvironnement doivent
donner des détails sur la maniére d'enlever La pile et préciser que ;

= la pile doit &tre retirée du luminaire avant sa mise au rebut ;

- 'apparel doit &tre mis hoes tension Lors du retrait de La pile;

- la pile doit &tre Eliminée en toute sEcurité.

- le remplacement d*une pile par un type de pile incorrect qui peut
neutraliser une protection (par exemple, dans le cas de certains types
depiles au lithium) ;

- ‘elimination d'une pile dans ke few ou dans un four chaud, ou
[écrasement ou le découpage mécanique d'une pile, qui peut entrainer
une explosion;

laisser une pile i t od latempérature est
extrémement élevée, ce qui peut entrainer une explosion ou La fuite d'un
liquide oud'un gaz inflammable; et

- me pile soumise 3 une pression d'air extrémement basse qui peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Protection Environnementale.

E1. ATTENTION!
Les produits electriques ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres. s doivent tre rapportis dans un point de
collecte communal afin d'étre recyclés de manire Ecologique
conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ouvotre revendeur pour plus d'informations sur
le recyclage. Les matériaux d'emballage sont recyclables. Merci
e mettre au rebut de manigre écologique Femballage et dele
mettre 3 disposition des services de récupration des matériaux
recyclables.

E2. Les batteries doivent étre recyclées ou éliminges correctement.

Ne jetez pas les piles dans les ordures ménageres, les déchets

municipaus ou dans le fe, car les piles peuvent fuir ou exploser.

Guide de réparation.

T1. Silecable extérieur souple oule cordon de ce luminaire est
endommage, il doit étre remplacé par un cible ou un cordon
?Jécialpmenant exclusivement du fabricant ou de son service

e maintenance.

T2, silecable ou le condon externe souple de ce luminaire est
endommagg, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant
ouson agent de maintenance ou toute personne de qualification
Equivalente, cela afin d'viter tout danger. Pour les fixations
detypeY.

T3. Avertissement : ke c3ble ou cordon externe d"alimentation de
ce luminaire ne peut pas étre remplacé il est endommags, le
luminaire doit étre détruit.

Th. Lasource lumineuse de ce luminaire n'estpasremplafalie;
lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le luminaire
entier doit tre remplace.

T5. Lasource lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification Bquivalente.

T6. |'appareillage de commande contenu dans ce luminaire ne doit
Etre remplacé que par le fabricant ou son agent de maintenance
ouune personne de qualification équivalente.

T7. Lasource lumineuse contenue dans ce luminaire est rempla-
gable par Putilisateur final

T8. U'appareillage de commande contenu dans ce luminaire est
remplagable par Futilisateur final

T9. L'appareillage de commande contenu dans oe luminaire n'est
ﬂ:rﬂnplaqahle, lorsque celui-ci aatteint sa fin de vie, le

inaire entier doit &tre remplacé. Ne pas tenter d'accéder
alappareillage

T10. La source lumineuse LED contenue dans ce luminaire ne doit &tre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification équivalente.

TN. Lasource lumineuse LED contenue dans e luminaire est
remplacable par Eutilisateur final

T12. Les batteries contenues dans ce luminaire sont pas remplagables
par lutilisateur final

T13. Les batteries contenues dans ce luminaire ne sont pas rem-
plagables; lorsque (3 batterie atteint sa fin de vie, le luminaire
entier doit étre mis hors service

Th. Les batteries amovibles contenue dans ce luminaire ne doit étre
remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification Equivalente.

Entretien/Nettoyage

Mettre hors tension I'appareil avant de procéder 3 lentretien ou au
nettoyage.

Lesréparations ne doivent tre effectuées que par des personnes
qualifiées et avec des piéces de rechange d'origine.

ine réparation inappropriée peut entrainer un danger important.
Utilisez toujours les ampoules conformément aux spécifications
indinuées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un accessoire non spécifié dans ce
manuel peut présenter un risque de blessure.

Garantie

; Duntéfe?aﬁg:éfa?emml {on s tex da
Lagarantie (8 s'applique selon les textes en vigueur dans
Mmpa;sacumpterde ladatedeliivralsmdesmmhandisesetthla
remise du regu prouvant Cachat.

2, APPLICATION DE LA GARANTIE :

Pour uela?ranliemisseetreappliquée,lepmduitdoitavuirété
installé, utilisé et onformément aux consignes du mode
d'emploiNous trouverez ci-dessous des exemples d'exclusions la liste
mest pas exhaustive, veuillez contacter votre fournisseur pour Lne
Evaluation [g:usprécls_edemlre_sltuauun}: o )
awﬁm.el limentation électrique défectuewx sur le lieu d'installation
uprodui

- Tout dommage résultant d'un impact environnemental ; surtension,
fluctuations de courant ou de réseaw, humidite, chaleur, poussire,
surfaces owydées, corrosion du littoral, températures extrémes, etc.




- Montage et installation inappropriés du produit ainsi que son réglage

- Maintenance insuffisante du produit et de ses pigces

H;IbsurePaturelleduproduiluudesespiecesen raisonde leur usage
ituel

- Utilisation non prévue du produit ou de ses pidces

- Ajouts ou modifications non autorisés du produit ou de ses pitces

-Tnutunmmagemecamﬂueresullanld'unem_auvaisemanipulahm

d'une rupture, d'un accident ou d'une réparation non autorisée du

produit et de ses picces

- Tout dommage provenant d'un emballage et d'une expédition

inapprc&riesdupr;dui;lorsdumluurﬂr_oduitwdesaspieces

- Perte des accessoires inclus dans le proguit

- Tous les composants consommables, tels que les batteries et ampoules

par exemple, qui peuvent &tre remplacés, sont également exclus des

appelsen garantie

3. QUESTIONS ET RECLAMATIONS

§i vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant
Putilisation du produt, ses performances ou son aspect visuel, nhesitez
pas & contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le
Justificatif d'achat,

Le agradecemos haber comprado este producdo. Le recomendamos
leer atentamente el manual de instalacian, usoy mantenimiento, Este
producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccian.
Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estard a su disposicin
para guiarle.

Instrucciones generales de seguridad
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones

y consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En casode
necesidad, transmita este manual a terceros,

ADVERTENCIA: ELuso de aparatos eléctricus supone el respeto
L g o

elr

incendio, e choques eléctricosy de heridas corparales.

1) Instrucciones generales
Compruebe que las especificaciones de este equipo de iluminacion son

[

tariin alintning dahs ean d Aok

compatibles con las de su instalacion

ADVERTENCIA: La alis
del montaje, mantenimientn, reemplazo del bombillo o limpieza.

Se debe tener cuidado para no perforar ninguna tuberiz o cable oculto al

realizar los taladros para la instalacidn del equipo.

Simbolos de advertencia

Este documento () contiene todas las caracteristicas técnicas y las
diferentes definiciones aplicables al rnductu, presentadas en forma
de pictogramas, de conformidad con las normas internacionales y de
seguridad. No todas las caracteristicas se aplican al producto que ha
elegi?ln. En el manual de instrucciones (2) del producto se indica cusles
seaplican.

A1 Leaatentamente estasinstrucciones.

A2 Clasede proteccion . Esta Limpara est dotada de un terminal
de tierra. El cable de tierra (amarillo/ verde) debe conectarse al

terminal sefialado por este simbalo.

13, Seguridad de clase I, Esta lsmpara dispone de doble aislamientoy
puede noser apta para conectarse aun cable de proteccidn.

Ak. Producto de clase Il - Disefiado para abast desde una fuent
de alimentacidn separada y de muy bajo voltaje.

AS. ADVERTENCIA: distancia minima entre |2 |amparay cualguier
objetoiluminado (o metro).

A6, Tndice de proteccidn IPXX

A7 Tensitn nominal de entrada ooV

AB. Tension nominal de salida xoV

A9, Frecuencianominal gz

A10. Potencia maxima XXW

AT1. Atencidin: peligro de descarga eléctrica.

A12. Estalampara esta pensada para su uso en interiores.

A13. Esta |dmpara estd pensada para su uso en exteriores

A14. Nofunciona oon un interruptor de atenuacian.

A15. Puede funcionar con un interruptor de atenuacidn.

AI6. Coeriente alterna.

ATT. Corriente continua.

A1, Corriente continuay alterna.

A19. Utilice un cable de suministro de al menos X6X.Xmm (el cable
e PVC est prohibido), sugiera usar un cable HXXRN-F o mas
resistente.

A20.Para reducir el riesgo de estrangulacion, si el cable flexible que va
conectado a esta luminaria es accesible desde el suelo, debe quedar
bien sujetoa la pared.

A21. Nofije la fuente luminosa en funcionaminto.

A22 Advertencia: Equipos de iluminacin no aptos para cubrirse con
material de aislamiento tErmico.

A23.Laluminaria no debera montarse directamente sobre superficies
normalmente inflamables {salo debera montarse sobre superficies
no combustibles)

A4 Temperatura ambiente a un méximo de:or°C para el uso de cables
de alimentacion resistentes al calor, cables de intercanexitin o
cableado externo.

K25, Factor de potencia.

A28 Temperatura ambiente 2 un maximo de XX°.

AZ7. Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada,

A28.Luminarias de servicio dspero.

A29,36l0 se puede instalar fuera del volumen de accesibilidad tactil,

A30.Potencia de transmisidn de la banda de frecuencia en XX MHz.

A31. Potencia m&xima transmitida en XX dBm para un mando a distancia,

A32 Fuente de luz.

433 Asegirese de que todos los portalamparas estén equipados con
una lampara.

A34.Esta luminaria de pinza no es adecuada para montaje tubular.

A35.Lalampara esta disefiada para interconectarse eléctricaments
conotras.

A36. Momera méxima de Lamparas que se pueden interconectar.

A3 Mﬁtsmia:ﬂligmd&miﬂeﬂes,imlm mortales, para bebés

nifigs!
Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. Mo deje las
baterias en cualquier sitio. Existedries%de que selastra)
nifios o animales. 3i alguien se tragauna baterfa, consulte




inmediato con un médico.

Cologue |as baterfas adecuadamente respetando la polaridad, que

seindica en su compartimento,

Mo arroje nunca las baterfas al fuegoo al agua

Si el compartimento de las pilas no se puede cerrar de manera

segura, dejar de utilizar el producto y mantenerlo fuera del alcance
nifios.

A38_Aviso importante: Este producto se suministra con pilas de botin.
Manténgala fuera del alcance de los nifios. Su ingestion puede pro-
vocar quemaduras, perforacian de los tejidos blandos e incluso la
muerte. Pueden producirse graves quemaduras en las siguientes 2
horas después de su ingestion. 'Acuda inmediatament médico!

£39.Tiempo de carga dela baterfa.

40, No deberan mezclarse distintos tipos de baterias ni baterias
nevasy usadas.

41, Las baterias agotadas deberan retirarse dela luminaria.

A42. Luminaria para utilizarse exclusivamente con imparas haldgenas
de tungsteno encapsuladas.

43, Temperatura superficial maxima nominal Ten °C.

Aik Blogue de terminales no incluido.

Instrucciones de seguridad para la bateria.

Las instrucciones de bos aparatos que incorporen una baterfa que
contenga materiales peligrosos para el medio ambientz deberdn
proparcionar informacitn acerca de como extraer La bateria e indicar
que:

- |a bateria deberd retirarse de la luminaria antes de desguazarla;

- ¢l aparato deberd desconectarse de la alimentacion eléctrica al
extraer [ baterfa;

- |a bateria debe desecharse de forma segura,

- sustitucion de una baterfa por un tipo incarrecto que pueda anular una
proteccidn (por ejempl, en el caso de algunos tipos de batertas de litio);
- arrojar una baterfa al fuega o a un horno caliente, o aplastar o cortar
mecanicamente una bateria, locual puede provocar una explosian;

- tlejar una baterfa en un entorno de temperatura extremadamente afta
[ue pueda provocar una explosian o La fuga de biguido o gas inflamable y
-3 biateria sometida a una presidn de aire extremadamente baja que
pueda provocar na explosion o fuga de liquido o gas inflamable.

Proteccion del medio ambiente.

El. jCUIDADD!

Los productos eléctricos no deben desecharse con a basura domés-
tica. Deben levarse a un punto de recogida local para su reciclado
respetuoso con el medio ambiente de acuerdo con La normativa
local. Pingase en contacto con las autoridades locales o con su
distribuidor para obtener mas informacion sobre el reciclaje. Los
materiales de embalaje pueden reciclarse. Elimine el embalaje de
forma respetuosa con el medio ambiente y pongaloa disposicidn de
los servicios de reciclaje.

. Las baterias se deben reciclar o desechar de manera adecuada.
Notire las baterfas a la basura con el resto de residuos, porgue
puede verterse su contenido, ni Las arroje al fuegn, ya que pueden
explotar. Tampoco as abra, cortocircuite ni perfore, porque pueden
ocasionar lesiones.

m
ae)

Resolucion de problemas.

T, Atencion: para evitar riesgos, si el cable flexible externo de
alimentacidn de esta luminaria se deteriora, solamente podrd
sustituirloel fabricante, su servicio ticnico o una persona con la
cualificacian adecuada.

T2. sielcableoel cableexterna flexible de estaluminaria estuviera
dafiado, debers ser sustituido exclusivamente por el fabricante o
su agente de mantenimiento o cualquier persona de cualificacion
equivalente para evitar cualquier peligro. Para las fijaciones
detipoY.

T3. Nose puede sustituir el cable o el corddn externo de esta limpa-
ra; si el corddn estd dafiado debe destruir esta lampara

Té. Lafuente luminica de este Luminaria nose puede cambiar. Cuan-
dofinalice |a vida otil de la fuente luminica, deberd cambiarse
todala luminaria.

T5. Lafuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser
reemplazada por el fabricante o su agente de mantenimiento o
una persona con una calificacion equivalente.

T6. El equipode control contenido en esta luminaria solo debe ser
reemplazado por el fabricante o su agente de mantenimienta o
una persona con una calificacion equivalente.

T7. Lafuente deluz contenida en estaluminaria puede ser reempla-
zada por el usuariofinal

T8. Elcontrolador contenido en esta luminaria puede ser reempla-
2atlo por el usuiariofinal.

T9. Elequipode control contenido en esta luminariano es reem-
plazable, cuando este alcanza sufin de vida, la luminaria entera
debe ser reemplazada. No intentar acceder al equipo.

T10. La fuente de luz LED contenida en esta luminaria solo debe ser
reemplazada por el fabricante o su agente de mantenimiento o
una persona con una calificacion equivalente.

TN, La fuente de luz LED contenida en esta luminaria pueds ser
reemplazada por el usuario final

T12. Las baterfas contenidas en estaluminaria no pueden ser
reemplazadas por el usuariofinal.

T13. Las baterfas contenidas en esta luminaria no son reemplazables;
cuiando la baterfa alcanza su finde vida, laluminaria entera debe
ser retirada de servicio.

Tl4, Las baterfas extraibles contenidas en estaluminaria solo deben
ser reemplazadas por el fabricante o su agente de mantenimien-
toouna persona con una calificacian equivalente.

Mantenimiento/ Limpieza

Antesde realizar operaciones de mantenimiento o de limpieza,
desconecte el aparato de La red eleetrica o corte el interruptor general
e la vivienda,

Las reparaciones debe realizarlas exclusivamente personal cualificado,

utilizando repuestos originales.

Las reparacianes efectuadas de forma inadecuada suponen un gran
riesgo.

Utilice siempre L bombill pecificaciones

orresy
que se indican en este manual



ADVERTENCIA: La utilizacion de cualguier accesorio no indicado en
este manual puede suponer un peligro para la integridad fisica de las
personas,

Garantia

1. DURACION DE LA GARANTIA

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente:
enel pals del comprador, a partir de la entrega de lamercanciay tras la
presentacitn del ticket de compra como prueba de |a compra,

2. APLICACION DE LAGARANTIA:

Paraquesse apliquela garantia, el producto debe haberse instalads,
utilizado y mantenido e acuendo con las directrices del Manual de
Instrucciones.

Acontinuacidn figuran ejemplos de las exclusiones para aplicacidn de
la garantia (La lista no es exhaustiva, pero debe ser su proveedor quien
evalle la situacin).

- Sistema de suministro eléctrico defec | lugar de instalacitn
del producto: sobretension, fluctuaciones de corriente o red, etc.
-C:#umdaﬁo derivado del impacto ambiental: humedad, calor, polvo,
superficies axidadas, corrosion costera, temperaturas extremas, etc.

- Inadecuacion del montaje, instalacian o ajuste de La configuracion

del producto

- Mantenimiento inadecuado del producto o sus piezas

- Desgaste natural del producto o sus piezas debido al uso habitual

- Uso no previsto del producto o sus piezas

- Aadidos o modificaciones no autorizados del productoo sus piezas

- Cualguier dafio mecanico del producto o sus piezas, derivadodel uso
incorrecto, rotura, accidente o reparacion no autorizada

~Cualguier daio gl producltoqsusl piezas, derivado del embalajey

- Pérdida de los accesorios incluidos con el producto

- También estén excluidos de Las reclamaciones de la garantia los
companentes consumibles que puedan sustituirse, como por ejemplo las
baterfasy bombillas.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES

Sitiene alguna Fre?untandiﬁculladcmrespemmlusu, rendimiento
oaspectn visual del producto, puede ponerse en contacto con su
proveedor mediante L informacion que encontrard en el ticket de
compra.

PORTUGUES - PT

Agradecemos a sua preferénda poreste produto. Aconselhame-loa ler o

ma nuai de instalagdo, utilizagdo

emanutencdo corn atengao. Criamos este produto para sua completa
i,

Se precisar de ajuda, 2 equipa da sualoja estd & sua disposido parao

acompanhar.

Instrugdes gerais de seguranga
Leia atent st | de utilizag3o antes de utilizar o aparelho
econserve-o para o poder consultar posteriormente e, Se necessdrio,
comunica-loa outras pessoas.

AVIS0:durante a utilizagd de aparethos electricos, respeit

15 dis el i e Sl
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1) Instrughes gerais
Verifique se as especificagies elétricas desta lumindria sio compativeis

[

Loz inad doveligad

com a sua instalacio.
ntes da J

ADVERTENCIA: A alimenta 2
montagem, manuteng3o, substituicdo da limpada ou limpeza.

E necessario ter cuidado antes de fazer os furos de fixagdo para evitar

danificar quaisquer tubagens e cabos existentes e ocultos.

Simbolos de adverténcia

Este documento (1) contém todas as carateristicas técnicas e as

diferentes definicdes potencialmente apliciveis ao produto sob a farma

de pictogramas, de acords com s normas internacionais e as normas
de seguranga. Nem todas estas carateristicas séo apliciveis ao produto
que escolheu. Nomanual de instrugdes (2) do produto pode ver quais se
que seaplicam ao seu produto.

A, Leiaatentamente as instrugbes.

AZ. Classede protecedo . Este candeeiro estd equipado com um
terminal de terra. 0 fio de terra (amarelo e verde) deve ser ligado a0
terminal assinalado com este simbolo.

A3. Classe de seguranga Il Este candeeiro tem um isolamento duploe

néo pode ser ligado a um condutor de protegdo.

. Produto Classe Il - concebido para ser alimentado por uma fonte

de alimentagdo separad uma tensdo de seguranga muito

baiwa (SELV).

VIS0 - digtancia minima entre o cand eciro e qualguer objecto

iluminado {xx metros).

Tndice de protecgd IPYX

Tensao nominal de entrada ooV

Tensdonominal de saida ooV

Frequéncia nominal xx/xxHz

A10. Paténcia max XXW

A1, Atengéio, risco de choque elétrico.

M2 Esta lampada destina-se a utilizagio no inkerior

413, Estaldmpada destina-se a utilizagio no exterior

Ath. Wao funciona com um variador de intensidade.

A15. Pode funcionar com um variador de intensidads

A6, Corrente alterna.

A17. Corrente continua.

AIB. Corrente alterna e continua.

A19, Por favar use cabo de alimentagio pelo menos XGX Xmm? o fio PVC
& proibida], sugerir o usode fio HXXRN-F oumais resistents.

A20, Para reduzir o risco de estrangulamento os cabos flexiveis ligados
aesta luminaria devem estar bem fixo & parede se estiverem ao
alcance de um brago estendido.

2. Ndofixe a fonte luminosa em funcionamento.

22, Adverténcia; Lumindrias ndo adequadas para serem cobertas com
materiais e isolamento tErmico.

A23Aluminéiria ndo & adequada 3 montagem direta sobre superficies
normalmente inflaméveis (apenas para montagem em superficies
a0 combustiveis)

A24 Temperatura ambiente maxima de xx®C para uso de cabos de
alimentagio resistentes aocalor, cabos de interconexdo ou
cablagem externa.

=

EEEZE &




135, Factor de poténcia.

A28, Temperatura ambiente a um méxima de XX°.

A27 Substituir qualquer escudo protector rachado.

A78.Lumindrias de servio rudimentar.

129,53 pode ser instalada fora do
volume acessivel ao toque.

A30.Poténcia de transmissao da banda de frequéncia de XX MHz.

A31. Poténcia maxima transmitida em XX d8m para um controlo remoto.

A32. Fonte luminosa.

A33.Certifique-se de quetodos os casquilhos estdo equipados com
uma lampada,

A34.Esta lumindria de grampo ndo & adequada para montagem tubular.

A35.Alumingria esta prevista para uma ligagao em série.

A36. Namero méxima de lumingrias que podem ser interligadas.

A1 Mvgrtenclia:m'igo para a vida eriscode acidentes para bebés
B Criangas
Mantenhaas pilhas/baterias fora do alcance das criangas. Nao deixe
as pilhas/baterias em locais facilmente acessiveis.

Exnste o riscode criangas ou animais s engolirem. Consulte
imediatamente um médico se uma pila/bateria for engolida.
Certifiue-se de queinstala as baterias/pilhas com a polaridade.
lEj;mt‘:;e';ila das baterias, tal como indicado no compartimento das
ateria.
Nunca atirg as baterias/pilhas para ou fogo ou dgua.
Seocompartimentn das pilhas ndo fechar com seguranca, deive de
utilizar o produto e mantenha-ofora do alcance das criangas.

A38 Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas.
Manter fora do alcance das criancas. A degluticio pode levara
queimaduras quimicas, perfuracdo de tecido mole & morte. Quei-
mauras graves podem ocorrer dentro de 2 horas apds a ingestao,
Procure cuidados médicos imediatamente!

£39.Tempo de carregamento da hateria,

A40. N30 se deve misturar tipos diferentes de baterias ou baterias
novas € usadas.

Ré. Baterias descarregadas devem ser removidas da lumindria.

42, Lumindria concebida para ser utilizada apenas com lampadas de
halogénea de tungsténio auto-protegidas.

43, Temperatura maxima neminal da superficie Tem °C.

A&k, Borne de ligagdo ndo incluida.

Instrugdes de seguranca para abateria.

Asinstrugdes para aparelhos que incorporam uma bateria que contém
materiais perigosos para o meio ambiente devem fornecer detalhes
sobre como remev-la e devem declarar que:

- a bateria deve ser removida da lumindria antes de ser eliminada;
produt deve ser desligado da rede elétrica ao remover a bateria;

- & bateria deve ser eliminada de forma segura.

- substituigan da bateria por um tipo incorreto pode anular a prategdo

(por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de Litio)

- eliminar uma bateria no fogo ou num forno quente ou ainda por

esmagamenta ou corte mecinico pode resultar em explosdo;

- Geixar a bateria num ambiente com temperatura extremamente
alta pode resultar em explosdo ou derramamento de liquido ou gés
inflamavel; e

- uma bateria submetida a uma pressa feric
baixa pode resultar em explosdo ou derramamento de liguido ou gis
inflamavel.

Protecgdo do ambiente.

E1. CUIDADO!

03 produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os
residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha
municipal para serem eliminados de um modo nao prejudicial para
oambiente e de acordo com o regulamentos locais. Contacte as
suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais informacdes
sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial
para o ambiente ¢ entregue-os ao servigo de recolha e materiais
recicliveis.

As biaterias devem ser recicladas ou destruidas adequadamente,
Nao elimine as baterias juntamente com os residuos domésticos ou
municipais nem num fogo porque ter derrames ou explodir.
Nio abra, ndo faga um curto-circuito nem danifique as baterias
porque isso pode causar ferimentos.

Resolugdo de problemas.
m Aﬂvert&ncia:Seuﬁuwcahdealin'ﬂgéauﬂexwelmeriu‘
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destalumindria estiver danificado, 58 pode ser substituido
pelo fabricante ou por um seu agente de servigo ou por uma
pessoas com qualificacdes adequadas semelhantes para evitar
qualguer perigo.

T2. Seocabooucorddo externo flexivel desta lumindria estiver
danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante
0U 05U agente de manuten;o ou ainda por qualguer pessoa
com qualificagio equivalznte para evitar qualguer perigo. Para
asfixagdesdotipoY.

T3. Ofio ou cabo externo deste candeira ndo pode ser substituido;
seofinestiver danificado, este candeeiro deve ser destruido

Th. Afonte de iluminacdo desta lumindria ndo pode ser substituida;
quandoa fonte de iluminago atinge o fim da sua vida 0til, todaa
luminaria tem de ser substituida.

T5. Afonte de luz contida neste lumindria sa deve ser substituida
pelo fabricante ou seu agente de manutengo ou uma pessoa com
qualificagdo equivalente,

T6. 0equipamentode controle contido neste lumindria 6 deve ser
substituido pelo fabricante ou seu agente de manutengao ou uma
pessoa com qualificacio equivalente.

7. Afonte de luz contida neste lumindria pode ser substituida pelo
usuario final,

T8. Dequipamentode controle contido neste luminaria pode ser
substituido pelo usurio final.

T9. 0equipamento de controle contido neste luminria ndo & subs-
titutvel, quando este atinge o fim de sua vida itil, aluminaria
inteira deve ser substituida. Ndo tente acessar o equipamento.

T10. Afonte de luz LED contida neste luminaria s deve ser substitui-
da pelo fabricante ou seu agente de manuten3o ou uma pessoa
com qualificagéo equivalente.

0. Afonte de luz LED contida neste luminaria pode ser substituida
pelo usudrio final.



T12. As baterias contidas neste lumindria ndo podem ser substituidas
pelo usudrio final.

T13. As baterias contidas neste lumindria ndo sdo substituiveis;
ﬂuandna bateria atinge o fim de sua vida 0til, a lumindria inteira

eve ser retirada de servigo.

T1h. As baterias removiveis contidas neste luminaria s devem ser
substituidas pelofabricante ou seu agente de manutencao ou
uma pessoa com gqualificagio equivalente.

Manutengéo /Limpeza

Desligue da rede elétrica antes de qualquer operagio de manutengao
oulimpeza.

As reparaes apenas devem ser feitas por pessoas qualificadas e
utilizando pegas sobressalentes genuinas.

Uma reparagso inadequada pode implicar perigos significativos.
Utilize sempre 3mpadas em conformidade com as especificagdes
contidas neste manual.

ADVERTENCIA: A utilizagao de quaisquer acessirios 3o especificados
neste manual pode constituir um risca de danos pessoais.

Garantia

1. PRAZO DA GARANTIA
hgarantia geral nos termas legais & aplicivel de acordo cam os textos
&M vigor no seu pafs a partir do fornecimento dos mesmas, mediants

ITALIANO - IT

Cirazie per aver acquistato questo prodotto, Vi raccomandiamo
i leggere attentamente il manuale di installazione, utilizzoe
manutenzione, Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la
massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il persona le del punto vendita @ a vostra
disposizion.

Istruzioni generali di sicurezza
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare

l'apﬂjra joamuroe conservarlo per successive consultazioni o
oceorratrasmetterloatera,

AVVERTENZA: quando si utilizz
muzlonldlsmmmmhasealﬁmirnhmnrlschuimmn,dl
scosse elettriche e di ferite fisiche.

—

1) Istruzioni generali

Verificare che le specifiche elettriche di questo apparecchio di
illuminaziumsiannmnmt‘lhiliom lavostra installazione

montaggio, della manutenzione, della sostituzione della lampadina

(" AVVERTENZA: Lalimentazione elettrica de ta prima del
odellapulizia.

apresentagao do recibo como provada compra.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA;

Para meagarantlmaapllwtel oprmi:toteri e ter sido instalado,
utilizad tida de as diretrizes do Manual de

Instru
foes. los de exclusdes de garantia (alistana

éeacaushra & favor contactar o seu fornecedor caso necessite deuma

avaha;audasm situagaof:

?mmtamumnm elétrico defeituoso no local de instalagio
0 uto

- Danos resultantes de impacto ambiental: sobretensoes, fluti

de corrente ou de rede, humidade, calor, poeira, superficies axidadas,

corrosao costeira, temperaturas extremas, etc.

- Montagem e instalagao inadequadas do produto, bem como erros de

configuragio dos seus pardmetros

- Manuten;o inadequada doprmtoerespetwaspe&

- Desgaste natural do produto oudas suas pegas devido a utilizagdo
frequente
- Utilizagao do prod ias pegas para fins no previstos

-ﬂ.crésclmosuumudlhcammmnmzadosduprodutomdas

SUas pegas

- Danos mecanicos resultantes de manipulagio inadequada, quebra,
acidente ou reparapao nao autorizada do produto e das respetivas pegas
- Dranos resultantes de embalagem e expedicdo inadequadas do produto
oudag suas pegas durante adevolugio do mesmo

- Perda de acessirios incluidos no produto

- Excluem-se igualmente da garantia quaisquer companentes
consuMmiveis ue possam ser substituidos, como, por exemplo, baterias
elampadas

3. DOVIDAS E RECLAMAGOES

Caso tenha alguma divid freal (ema relativamente
autlllza;audumdmuuauseuaspetowwa[uudesempennu, pode
contactar-nos através das informagdes de contacto que se encontram
no taldoda compra.

Primadi effetiuare  fori per il fissaggio, prestare attenzione a evitare i
cavi o le tubazioni nascosti nella parete.

Simboli di avvertenza
IL presente documentn (1) contien tutte le caratteristiche tecniche
elediverse definizioni potenzialmente applicabili l prodotto sotto

formadi pittogrammi, conformemente ai i standard internazionali e di
sicurezza. Non tutte queste caratteristiche sono applicabili al prodotto
che avete scelto. Nel manuali di istruzion (2) del prodotto troverete
quelli applicabili al prodotto da voi scelto.

M. Leggere attentamente le istruzioni.

A2. Classedi protezione |. Questa lampada & dotata d'un marsetto
diterra.Ilcavo diterra (gialloe verde) deve essere collegatoal
morsetto segnalato con questo simbolo.

A3. Classedi Sicurezza L. Questa lampada & doppiamente isolatae
potrebbe non essere collegata a un conduttore di protezione.

K. Prodotto i classe I - progetiato per essere alimentatoda una

fonte di alimentazione SELV (bassissima tensione di sicurezza o
separata).

. AVVERTENZA: Distanza minima tra la lampada e qualsiasi oggetto

illuminato {xx metro).

A5
AB. Indice di proteziane IPXX

A7 Tensione nominals di ingresso otV

A8. Tensione nominale di vscita ooV

A9. Frequenza nominal xx/xdiz

A0, Patenza Mas. XXW

M. Mtenzione, rischio di scosse elettriche.

12, Questa lampada & destinata alluso in interni
A13. Questa lampada é destinata all uso esterno
A1k, Non dimmerabile

o A1 Dinmerabie



A6, corrente alternata

AT corrente continua

A18. corrente continua e alternata

A19. Si prega di utilizzare il cavo di alimentazione almeno XGX.Xmm?
(iLcavoin PVC & vietato), suggerire di usare il cavo HXXRN-F o
pil resistenti

A20.Per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi elettrici collegati a
questo apparecchio di lluminazione devono essere adeguatamente

i alla parete se i cavi sono a portatadi

A21. Non guardare direttamente La sorgente luminosa quando &in
funzione.

A72 Awvertenza: Apparecchi non adatti alla copertura con materiale
termoisolante.

A723.La lampada non & adatta per il montaggio a contatto diretto con
superfici normalmente infiammabili & adatta esclusivamente per il
montaggio su superfici non infiammabili)

A2, Temperatura ambiente massima di xx°C per [utilizzo di cavi i
alimentazione resistenti al calore, cavi di interconnessione o
cablaggio esterno.

A25. Fattore di potenza.

126, Temperatura ambiente a un massima di XX°,

A27 Sostituire bo schermo protettivo incrinato.

A28 Apparecchi di servizio grezzi,

429, Pui essere installato esclusivamente al di fuori del volume di
accessibilita al tatto.

A30.Potenza di trasmissione della banda di frequenza di XX MHz.

31, Potenza massima trasmessa di XX dém per un telecomando.

132.Sorgente luminosa.

433 Assicurarsi che tutti i portalampada siano dotati di lampada.

A34.Questo apparecchio a pinza non & adatto per il montaggio tubolare.

Ms.b‘;mppa'ewliudi illuminazione & predispost per a sostituzione

lampads

136, Numero massimo di apparecchi di illuminazione che possono essere
interconnessi.

AT awel;eqza pericolodi vita e rischiodi incidenti per neanati e

ambini
Tenere le hatterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le
batteriein luogo a vista. Esiste il rischiodi ingerimento da parte di
bambini ¢ animali. Consultare un medico immediatamente
in caso di ingerimento i una batteria.
:elt'tilic_arelmrrena polaritd delle batterie come indicata nel vano
atteria,
Mo gettare mai le batterie nel fuoco o nell'acqua.
Se il vano batteria non si chiude correttamente, interrompere [uso
el prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

£38.Avviso importante: Questo prodotto viene fornito con batterie a
bottone. Tenene fuori dalla portata dei bambini Non Lﬁu‘ire. In
casodingestione, consultare immediatamente un medico

39, Tempo di ricarica della batteria.

A40,Non & consentito mescolare tipi diversi di batterie o batterie
nove € Usate.

AT, Le batterie esaurite devono essere rimosse dallapparecchio.

142, Apparecchio i lluminazione studiato per essere usato
esclusivamente con lampade alogene al tungstena dotate di vetro
diprotezione.

43, Temperatura maxima nominal da superficie Tem °C.

Akh. Blocea terminale non incluso.

Istruzioni di sicurezza per le batterie.

Le istruzioni per gli apparecchi che incorporana una batteri
contenente materiali pericolosi per lambiente devonufurnlre deltagll
5 come debba essere rimossa e indicare che :
-|a batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima di essere
rottamata;
- Lapparecchio deve essere scollegatodalla rete di alimentazione
quando si rimuove la batteria;
-la batteria deve essere smaltita in modosicuro,

-lasostituzione di una batteria conuna di tipo non corretto potrebbe
:‘llwllire una protezione (ad esempio, nel casa di alcuni tipi di batterie

itio

~tentare di smaltiee una batteria bruciandola o facsndola sciogliere,
oppure frantumandola o facendola a pezzi, potrebbe causare
urresploslum

mlﬂl
elevatapotrehbecamreun eqluslnneuppurelafuurlu:cltadl linguidi
ogas infizmmabili; &
- Una batteria sn’rtupustaamessiune atmosferica estremamente bassa

rﬂhlr.grm:areu ione oppure |a fuoriuscita di liquidi o gas
%amma ili.

Protezione dell’ambiente.

El. ATTENZIONE!

Le apparecchiature eletiriche non devono essere smaltite insieme
airifiuti domestici, Devono essere portate in un punto di racoolta
rifiuti comunale per o smaltimento ecosostenibile in conformits
alle narmative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali oal
farnltu‘edp:rmfurmazmnlr@nrdann|lr|c|cla el prodotto.
|t materiale d'imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale
d'imballaggio in moda ecosostenibile & renderlo disponibile per it
serviziodi raccolta dei materiali riciclabili.

E2. Lebatteried riciclate odistrutt opriato.
Won smaltire le batterie insieme ai rifiuti domestici, amﬁutl urbani
enon gettarlenel fuocn in quantopulmhbmcunpunmmrdnen
esplodere. Non aprire, cortocircuitare o danneggiare |e batterie in
quanto potrebbero provocare lesioni.

Risoluzione dei problemi.

T, Attenzione: per evitare ogni tipo di rischio, s2 l cavo flessibile
esterno di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato,
potra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante, daun
centrodi assistenza riconosciuto oda una persona qualificata.

T2 Seil cavodi alimentazione della lampada o L2 sua guaina esterna
dovesserg risultare danneggiati, perscunglurarerk lsiasi peri-
colo, dovranno essere sostrtuiti esclusivamente dal fabbricante,
daun addetto alla riparazione autorizzato o da personadi pari
qualifica. Per i fissaggi ditipo Y.

T3. lcavoo filoesternodi questo dispositivo d'illuminazione non
pud essere sostituit; se il cavo & danneggiatn, questo dispasitivo
dilluminazione deve essere distrutto

Th. Lafontedi luce di questo apparecchio di illuminazione non
& sostituibile; quando la fonte di luce si esaurisce, Lintero




apparecchiodi illuminazione deve essere sostituito.

Ts. Lafuntelumirmsar:mtr:nl.ﬂ:alnt[]uIl apparecchio deve essere
sostituita solo dal produttore o dal suo agente di manutenzione o
dauna persona con qualifiche equivalenti.

T6. L'apparecchiaturadi controllo contenuta in questo apparecchio
deve essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di
manutenzione o da una persona con qualifiche equivalenti.

T7. Lafonte luminosa contenuta in questo apparecchio pud essere
sostituita dall'utente finale.

T8. L'apparecchiatura di controllo contenuta in questo apparecchio
pud essere sostituita dallutente finale.

T9. O equipamento de controle contido neste lumindria nao & subs-
tituivel, quando este atinge o fim de sua vida itil, a lumindria
inteira deve ser substituida. Nautenteacessarumlpamento

T10. La fonte luminosa LED contenuta in questo apparecchio deve
essere sostituita solo dal produttore o dal suo agente di manu-
tenzione o da una persona con qualifiche equivalenti.

TN, Lafonte luminosa LED contenuta in questo apparecchio pud
essere sostituitadallutente finale.

T12, Le batterie contenute in questo apparecchio non passono essere
sostituite dall'utente finale.

T13. Le batterie contenute in questo apparecchio non sono sostitui-
bili; quando la batteria raggiunge la fine della sua vita, lintero
apparecchio deve essere messo fuori servizio.

Tié. Le batterie rimovibili contenute in questo apparecchio deveno
essere sostituite solo dal produttare o dal suo agente di manu-
tenzione o da una persona con qualifiche equivalenti,

Hamﬂenzlnne,-" Pullzla

configurazione delle impostazioni
- manutenzione inadeguata del prodotto e delle sue componenti
-usuranaturale del prodotto o delle sue companenti a causa del loro

utilizzo abituale )
-usnimproprio del prodotto o delle sue componenti
- integrazioni o modifiche non autorizzate del prodotto o delle sue

componenti

- danni meccanici dervanti da usa improprio, rottura, incidente o
riparazione non autorizzata del prodotto o delle sue componenti

- danni causati da imballaggioe spedizione impropri del prodotto
durante il reso del prodotto o delle sue componenti

- perditadi accessori inclusi con il prodotto

- componenti soggetti a consumo, come batterie ¢ lampadine ad
esempio, che possono essere sostituiti, sono anch'essi esclusi dalle
richieste di prestazioni in garanzia

3. DOMANDE E RECLAMI

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione alluso del
prodotho, alle prestazioni o all'aspetto delko stesso, siete pregati di
contattare il vostrodistributore utilizzando le informazioni di contatto
che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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significativo.
Utilizzare sempre lampading conformi alle specifiche indicate nel
presente manuale.
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manuale pud comportare un rischio di lesioni

Garanzia

1. DURATA DELLA GARANZIA

La garanzlaleglegemralesi applica, in base i testi in vigore nel
vostroPaese, dalla consegna dei beni e previa presentazions della
ricevuta come provadi acquisto.

2 APPLICAZIONE DELLAGARANZIA -

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato,
usato e manutenuto in conformita con ke linee puida contenute nel
Manuale di istruzioni.

Seguono esempi di tali esclusioni (1'elenco non & completo, contattate il
distributore se necessitate di una valutazione della vostra situazione):
- sistema di alimentazione elettrica difettoso presso il Logo di
installazione del prodotto
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POLSKI-PL

Drigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoananie sig 2
mstrumnstalac]l uiytkowania i konserwacii. Stworzylismy ten
markowy produkt, aby spetnic wszystkie Twoje oczekiwania.

Wrazie patrzeby pracowmicy naszego sklepu chetnie stuza pomocs i 53
doParistwa dyspazyci.



Ogolne zalecenia bezpieczefistwa

Praeczyta uwaznie instrukcje obstugi przed ufyciem urzadzenia i
zachowat j3 w celu umodliwienia skorzystania 2 niej w przysztosci lub
praekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: pod ia urzadzedi elektrycanych, nalezy
b traegaé podstawowych zalecei bezpleczefistia
celuograniczeni kap enia pradem elektrycznym i
obraged ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Nalezy sprawdzic, czy specyfikacie elektrycane urzadzenia

[

oSwietleniowego 53 kompatybilne z wykorzystywang instalacj
OSTRZEZENIE: Zasilanie elek i

Y byE wylaezone przed
montatem, konserwacja, wymiang ardwki lub czyszczeniem. J

Podczas wiercenia otwordw naleZy uwatad na jakiekotwiek ewentualne
praewody lub rury, ktdre moga byt niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument (1) zawiera wszystkie parametry techniczne

definicie, ktdre moga mie¢ potencialnie zastosawanie do produky.

S30ne praedstawione w postaci piktogramaw, godnie 2 normani

miedzynarodowymi araz normami bezpieczenstwa, Nie wszystkiete

cechy maja zastosowanie do wybranego produktu. W instrukcji obstugi

(2) produktu okreslono, ktére Z nich maja do niego zastosowanie.

A1 Proeczytac uwaznie instrubcie

A2. Klasaochrony |. Lampa jest wyposazona w zacisk uziemiajacy.

Kabel uziemiajacy (zotto-zielany) nalezy podtaczyc do zacisku

oznaczonego tym symbolem.

Klasa ochrany I1. Lampa jest wyposatona w podwijng izolaci i nie

rrmsibyﬂac?nnaz kaEle]m &mnym. e

Produkt klasy Il- praeznaczony do zasilania 2 obwoddw SELV

(obwody osabne lub zabezpieczane obwody niskonapigciowe).

OSTRZEZENIE: odlegiose minimalna miedzy lamga i oswietlanym

obiektem (o metra).

Wskaznik zabezpieczenia IPXX

Inamionowe napiecie wejSciowe ooV

Inamionowe napigcie wyjiciowe oV

Caestotliwost nominalna xoHz

0. Moc maks. XX W

ATI. Uwaga, ryzyko poragenia pradem elekfrycznym.

2. Lampa jest przeznaczona do uiythu wewngtrznego

A13. Lampa jest przeznaczona do uZythu zewnetrznego

&, Niedziata ze Sciemniaczem.

A15. Moz dziatat 2¢ Sciemniaczem.

K16, Prad przemienny

AT7. Pradstaty

K18, Prad przemienny i prad staly

9. Naledy urywat prrewodu zasilajacego o praekroju co najmnie] XGX.
Xmim (przewody PVC nie 53 dozwolone). Zaleca sie stosowanie
praewodu HXXRN-F lub mocniejszego

120 Aby zmnigj uduszenia, ela & okablowanie
ﬂmﬁﬁiﬁwm_ieﬁmiﬁ%nmﬁmlidnig
prazymocowane do iciany, jesli okablowanie znajduje sig w zasiggu

BEE8 &5 F B
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rgki.

AZ1. Nie mocowat: zrodta Swiatta podczas pracy.

A22Ostraezenie: Oprawy ofwietieniowe nieprzeznaczone do praykrycia
materiatem izolacji cieplngj.

AZ3, i nadaje sig do bezpofredniego montaiu na powierzch-
mmpam%l [%wlimcm?mmmna powierzchniach
niepalnych).

A2i. Maksymalna temperatura otoczenia xx°C,
praewodiw zasilajacych, taczacych lub okab
odpornychna temperaturg

A25, Wspétczynnik macy.

A28 Temperatura otoczenia maksymalnie XX°.

A27 Wymienic peknigty ekran ochronny.

A28.Oprawy odwietleniows surowe.

A29, Moiliwast instalacji wytacznie poza zasiegiem, w ktrym bytaby
modliwe dotkniecie produkty.

A30,Moc transmisji w pasmie czestotliwogci XX MHz.

hal.gldaallmmalnamucprzemmna XX Dbm na potrzeby sterowania

NEgo.

agajaca stosowania
nia zewnetranego

K32 Zridto Swiatta.

A33.Pamietat 0 zamontowaniu wszystkich opraw wraz z lampa.

A3 Talampa zaciskowa nie jest przystosowana do montalu rurowego.

A35.Oprawa ofwietleniowa mode byt naprawiana.

A36. Maksymalna liczba opeaw odwietleniowych, kidre moga byt ze
0D taczone,

K37, Ostraezenie: Zagrozenie zycia i ryzyko wypadkdw dla niemowlat
i dzieci! Baterie musza byc zawsze praechowywane w miejscy
nigdosteprym dla dzieci. Nig nalezy pazostawiachbaterii w
dostepnym miejscu.

Istnigje ryzyko, 2e daieci lub zwierzeta moga je potknac. W razie
potkniecia baterii nalezy natychmiast udac sie do lekarza.
Nalezy zapewnic prawidtowa biegunowosc baterii, wskazana w

ek wypadku wraucac bateri doognialub

e w WrZucac Daterii [F] .

hﬂihnmmte%niezammeprmﬁhmna mmlaé
uiytkowania produktu i trzymat g0z dala od dzieci,

A38.0strzedenie: Ten produkd jest dostarczany 2 bateriami E;Iqihmmi.
Praechowywat w miejscu nlgdustegnrm dladzieci. Potknicie moze
prowadzic do oparzef chemicznyeh, perforacji thanek migkkich
| §mierci, Ciezkie oparzenia moga wystapic wiciagu 2 godzinod
potkniggia. Natychmiast zasiegnag porady lekarzal

A39.Czastadowania baterii.

Ak0.Nie wolno mieszac 2e sabg baterii rdinego typu ani baterii nowych
i uzywanych.

A1, Rozkadowane baterie naledy wyjaé 2 oprawy.

A&2,0prawa owietleniowa przeznaczona do uzycia wytacanie z
samoostanowymi 2ariwkami halogenowymi wolframowymi.

A&3.Znamionowa maksymalna temperatura powierzchni Tw °C.

Adh. Blok zaciskowy nie jest dotaczony.

Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa zwigza-

negoz bateriami.

Wakazowki dotycaace urzadzen 2 bateria zawierajaca materialy

niebezpiecane dla Srodowiska beda zawieraly saczegbtowe informace
na temat sposobu usuwania te] baterii oraz postanowienie mowigoe, 26 -



- bateri nalezy wyjat 2 oprawy przed jej zeztomawaniem;
=~ Naczas wyjmowania baterii urzadzenie nalezy odtaczyt od zasilania;
- baterig nalezy zutylizowat w bezpiecany sposab.
- wymiana baterii na baterig niewtadciwego typu made sprawi, 2e
7abezpieczenie stanie sie nieskutecane (na prayktad w przypadku
niektarych baterii litowych);

~wirzucenie baterii do ognia Lub nagrzanego piekarnika bad ]E]
mechanicane 2miaidtenie albo przeciecie make doprowadzit do
wybuch;
- pazostawienie baterii w miejscu, w ktdrym bedzie ona naraiona na
bardzo wysoka Lemreraturq ofoczenia, moze spowodowat j& wybuch
lubwiyciek tatwopalnego ptynu albo gazu; oraz
—wystawienie baterii na kontakt  powietrzem pod bandzo niskim
cisnieniem moze spowodowat jej wybuch lub wyciek tatwopalnego
phynu albo gazu.

Ochrona Srodowiska.

EL. UWAGA!
Fmduhyelelm'ytzmnmmngabyfwrruwneaez:z
Smieciami domowymi. NaleZy odniest je do odpowiednich punktdw
2hidrki w celu przeznaczenia do utylizacji w sposth zgodny 2
Mmiejscowymi praepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalety
fulﬁntasllr(tl?raﬁs%od it ;;gmﬁytucjasammduﬁalmgu

26 sklepem, aby uzyskat informacie dotyczace recyklingu
Materlalyupah:twwmalto;\e mmmdr: v l:zmlmg;wﬂaahlezgd
praeznacyC materialy opakowaniowe do utylizaciiw s ny
2 przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, praekazujac je do
punktu zhidrki materiatow przeznaczonych do recyklingu.

. Baterie muszq 2ostad w odpowiedni sposdh zutylizowane lub
niszezone. Nie wolno wyrzucat baterii razem ze rwykkymi
Smieciami domowymi, odpadami kemunalnymi lub wrzucat ich
doognia, punlewazmngewgecluh uchngt. Nie nalezy
otwierat, zwierat ani niszcayé baterii, poniewaZ moze to byt
przycz;maodmesnemauh‘azeﬂ

Rozwigzywanie problemaw.

T1. Ostraezenie: aby uniknat jakiegokobwiek zagrozenia, w razie
uszkodzenia kabla lub przewodu zasilajacego, musi on zostad wy-
mieniony na nowy przez producenta, pracownika jego serwisu
naprawczego lub inng osobg posiadajaca identyczne kwalifikacie.

T2. Jesli kabel lub zewngtrzny elastyczny przewdd tego oswietlenia

jestusz puwmlmbycv?mlenlmy wytacznie praez

roducenta lub jego serwisanta lub osobe o rwnowaznych
alifikacjach, aby uniknat wszelkiego niebezpiecaefistwa. Dla

mocowan typu Y.

Tewnetranego kabla elastycznego lub przewodu lampy nie

mozna wymieniaé. Jeteli kabel jest uszkodzony lampg nalezy

aniszezyt.

Th. Zamontowane w tej oprawie ofwietleniowe] Zrddto Swiatta nie
moze by¢ wymieniane; po zakoficzeniu jego okresu eksploatacyj-
nego, cata oprawa oswietleniowa musi zostaé wymieniona.

T5. Iradio Swiatta zawarte w tym odwietleniu powinna by wymie-
niane tylko praez producenta lub jego serwisanta lubosobe o
riwnowaznych kwalifikacjach.

T6. Urzadzenie sterujaoe Zawarte w tym oSwietleniu powinno byé

]
=

T3

ey

wymieniane tylko przez producenta lub jego serwisanta lub
osobe o rdwnowaznych kwalifikacjach.

T7. Zrdto Swiatta zawarte w tym oSwietleniu moze byG wymieniane
przez ugythownika koficowego.

T8. Urzadzenie sterujgoe zawarte w tym odwietleniu moze by
wymieniane praz utytkownika koficowego.

T9. Urzadzenie sterujace zawarte w tym oswietleniu nie jest wymie-
nialne; gdy osiagnie koniec swojego fycia, cate ofwietlenie musi
hyﬁwymlenlune Nie prébuj uzyskat dostepu do urzadzenia.

TI0. Zréidto wiatta LED zawarte w tym oSwietleniu powinno byG
wymieniane tylko przez producenta lub jego serwisanta lub
osobg o réwnowaznych kwalifikacjach.

T, Zrodbo swiatta lEDzawartewtym ofwietleniu moie byt
wymieniane przez uytkownika koficowego.

2. Eaterlezmrtewtym oéwietleniu moga byE wymieniane przez
uzytkownika koficowego

T13. Baterie zawarte w tym ofwietleniunie 53 wymienialne; ady
bateria osiagnie koniec swojego 2ycia, cale oSwietlenie musi byé
wycofane 2 eksploatacji.

T4, Wymienne baterie zawarte w tym odwietleniu powinny byg
wymieniane tylko przez producenta lub jego serwisanta lub
osobe o rdwnowaznych kwalifikacjach.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichknlwiek prac dotyczacych konserwacii lub
cayszczenia naledy odtaczyt urzadzenie od zasilania.
Prace naprawcze mogg by przeprowadzane wytacznie przez
wykwialifikowane osaby, przy utyciu oryginalnych cgsel zamiennych.
Praeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposib moze
stanowic powaine niebezpieczenstwo,

Naledy zawsze urywat Lamp zgodnych z¢ specyfikaciami okreslonymi w
niniejsze] instrukcji,
OSTRZEZENIE: Utycie jakichkolwiek akcesoridw niewymienionych w tej
instrukcji mode stanowié ryzyko odniesienia obraze,

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII
Oglna gwarancja prawna obowigzuje 7godnie 7 preepisami
obowigzujacymi w Panstwa kraju od daty dostarczenia towary, pod
warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
2. ZASTOSOWANIE GWARANC)I -

modiwe byto zastosowanic gwarancji, produkt musi byt
mstalmny utywany | utrzymywany z@dniezzalecelﬂ,;mi

zamieszczonymi winstrukcji ob
Ponidej zamieszczone zostaly pr adymmnla gwarancji (lista
sprzedawca, ktdry

nie jest wyczerpujaca, nalezy skontaktowat sie ze
dokona oceny Panistwa konkretnej syluacji:
wadllwsystemza5|lanlaelelrmrtmegnwmlejwmnstalmma
produ

wsulkleﬂwwwlkajauezwrmmntmmrumcmgu
praepicia, wahania parametriw pradulub sieci zasilania, wilgo,
ciepto, kurz, powierzchnie utienione, hmjawystemauamwy’uriezu
marskim, ekstremalne temperatury, itp.

nlendpmwedm montai i mstalaqamduktuuraz konfiguracia
ustawiefi;

mendpmwedmakumrwacjapruum ijegoczesei;



- naturalne zufycie produktu lubjego czesci 22 wzgledu na ich 2wykde

Tuzywanie sie;
- uzycie produktu lub jego czedci niezgodne 2 preznaczeniem;
- nigautaryzowane dodatki lub kacje produktu (b jego cagdci;

-wzelkie uszkodzenia mechaniczne wynikajace z niewtasciwego
obehodzenia sie, peknieeia, wypadku lubnieautoryzowane] naprawy
produktu i jegoczesci; o o
-wazelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtairiwego zapakawania
wiysytki produktu wramach zwrotu produktu lub jego czescr;

- trata akeesoriow dotaczonych do produkty;

- wazelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i Zartwhi,
ktdre moga byt wymieniane, 53 rowniez wytaczone z roszcze
gwarancymych.

3. PYTANIA| ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan b problemtw wiazanych z
korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy
do kontaktu 7e sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych,
ktiine 2najduia sig na paragonie stanowiacym dowdd zakupu.

JLAkyEMo BaM 38 NOKYNKY 40T BHPOGY. Mit DaLIMMO BaM yBaHHO
TIPO4UTATH IHCTDYKLIT 3 YCTAHOBNEHHA, EKCTUTYATALIT Ta TexHiYHorD
ofcyropyBaHHA. Mi po3podunit Led BupiG AnA Toro, Lo ik npWHoCKs
BaM 3AL0B0NEHHE.

LD B3M NOTPiGHa HONOMOra, CMIBPOGTTHMKN BLLOTT Mara3MHY rOTOR
[IONDMOITH BaM

Jaranbhi npaeuna beanexu

Tlepey BUKOPHCTAHHAM NPHETOR YBERHO PO4TAATE Lo IHCTPYHLI0
3 ecnyaTalii Ta abepiraATe 1414 NOGANGLLIOTD BUAOPHCTIHHA |
BEPHEHHA [0 iHALMY OCI Y pasi noTpebi.

TIONEPEAEHHA: Brsopwcrosy PISHI PUCTPOT, ) ‘

1) SaransHi icTpyKT
TIepeKOHAIRTECb Y TOMY, LLD ENEKTPHYH] XapAKTEPHCTIRM LIbOrD

[

CAITWIBHIAKA BIJOBIAITS EMMOTZM [0 YCTAHOBKA.
=

TIONEPETHERHS. Enexy | iy
MepLu Hix caeg i oTEOPM, GyibTe OepeRHI, LUDG He
TIDMNOBTHA Gyflb-=AKY HaRBHY NDOBOTKY Yi TPYGH.

MonepeyyBabHi CHMBOMI

Llea (1) micTams yei noTenyiAvo 2acTocoeni oo npogykTy

TEHISHI XAPAKTEPHCTHRN T2 Pi3Hi BU3HIYEHHA Y BWITAR] NIATOrPaM

Bi[JOBI[HO [j0 MIXHADOTHMX CTaH[1APTiE | CTaHOaApTiE Geanexn, He

BI XAPAKTEMETHKM 32CTOCOBH [0 BaLLIOr0 NPQyKTY. ¥ noci6Husy

KoprCTYB24a (2) B 3HaAnETe iHOODMaLli0 PO Te, A Came

XAPAKTEPMCTIKN 3ACTOCOBHI [0 BALLIOTO NPOSYKTY.

A1, YoaKHonpovuTaiTe iHCTpY KL

A2 Knac 334cTy . Lo NGy OCHALLIEHO KOHTIKTOM 333EMNEHHS.
Kafiens 336MIIEHHS (OBTO-3ENEHMHA) MaE SyTH NpUEHaHwA fo
KIEMH, INI3HIHEHOT LM CHMBONOM,

16

A3. Knac feanexn . Nlamna Mae nofginHy i3onaLio. T MOXHz e
MiJEHCHATH 70 33XHCHOND 3A9EMNEHHS,

A&, Mpogykr &nacy NIl P HO [INA BUBNEHHA Bif) MEDEDK Knacy
SELV (puanineHa ao 6eanesHa cCHETEMa HaTHMaKO! Hanpyr)

A5, MONEPE/DKEHHA,MiHiMankHa BIFCTaHs MiX NaMN0K Ta Byib-AkuM
MPEAMETOM, LD OCBITNIOETEEA XM,

AB. Towassmy saxmcty IPXX

AT HomikansHa Kanpyra Ha Buag xio:

AB. HomikansHa anpiyra Ha rxoi o

A9, HominansHa yactora xx/xHz

K10, MoTysHicTs, Makc. XX BT

A1, ObepesHol Hefeanexa ypamensn enekTPHYHAM CTPYMOM.

A12, CaITvSHIEK MPHIHEMEHMIA 1A BHYTDILLIHECT YCTAHOBKI,

AT3. CoITAIGHIK TIPM3HZYEHME LA 30BHILLIHBOT MOHTENY.

AT4, Be3 peryioBaHHA ACKPaSOCTI CRiTa

H15. 3 perynioBaHHAM RCKDABOCTI CBITNA

AI6, 3uikHIA CTRYM

AT, TocTifHwA cTpym

AIB. MocTiAHWA Ta IMIHHKA CTPYM

A19. Byfs nacka, BUKOPHCTOBYATE Kadens MMBNEHHA 3 posainoM
wjoraimerwue XGX, Xmm* ([1BX-Kateni we ponyckaiomeca),
PeRoMEHTYETsCA BkopUCTORYBaTH HXXRN-F Lukyp abo MiLpiwma

AZ0, 1 IMEHLLIHHA PHINKY IA0YLLIEHHA MHy'a npoaoaKa,
MIKTIONEH: £0 LiSOT0 CHITHIbHMKS, NOBMEHA By TH HaTiAHO
MPHKDINNEH] 0 CTIHK, AKLLO MPOBOYA HAKDHTLCA B MEMEX
DCRKHOCTL.

A21. 3aboposierio IMBMTHCA GeanocepeiHbO Ha MpaLiYe [xepens
ceimma.

A2, MonepegprenHs. CRITMALHHKN a60P0HEHO HAKPHBATH
TENNOI30Nb0B2HHM MaTEpIaNoM,

A23,CoiTAnHIK He pU3Ha4eHAA NG Be3N0CEPETHL0TD MOHTANY Ha
MIOBEQNHSX, LD 33AMNTLCA B HOPMAMHIX YMOBAX (NpMATHAA
TiTby 1A MOHTANY k2 HETOPIOYMX MOBEPKHAX).

A2, [INA BAKOMCTAHHA TEPMOCTIRKAX CHNOBMX KaBENTE, 'EHYBANbHMK
alienis 360 30BHILLIHLOT NPIBOIKM MAKCHMANbHA TEMNEDATYDA
HABKOMALLHLOTO CEPEROBHLLIE HE DOBHHHA NEpEBWILYEATH X1 °C.

AZ5. KoediLfenT naTymHOCTI.

AZ6, TeMnEPaTYPa HABKONMLLIHGOT CEPERORHLLLA MaKCHMYM XX°.

AZT. 3amiHMTH TRICHYTI 32XMCHAR EXpaH,

A28, Banoei CepaicHi CBITHNHMKR,

A29,MiGnAraE BCTAHOBNEHHID 11033 MEMWAMA [CARHOCTI,

A30.MoTysHiCTs NEPE/aYi NP HRCTOTHOMY fiana3oHi XX MIy.

A31. MaKCHMansHa NOTYIHICTS, P nepenacTsea B XX 6w npi
IMCTHUTAHOMY KEPYBAHHI.

A32.[pwepeno ceitna.

A33.NepexoHaRTecs, LyOY BCTX NATPOHAX BCTAHOBNEHA M.

A34, L CaITHNBHMK 3 3aTHCKOM HE NPHIHAYEHMIA ANA TRyuacToro
MOHTENY.

A35. CRITANGHIK i3 MOXTMBICTIO 3aMikM IEpena caima,

A36. MarcumansHa KinskicTs cei L nigy CAQH
N0 0aHor.
A3LIN Busopne nOR'RIaE 3

HEGEANER0I0 [18 KTTA T2 HELLACHHMM BANALKAMH A HEMDBNAT
i piTen! 36epiraiTe aKyMyNATOPH B HEADCTYMHOMY fINA AiTed



micui. He i rnagy. i aba TeapiHu
MUKYTh nml«mHme Y pasi IpOKGBTYBaHHA I Heraiko
3BEPHYTUER [0 iKaPR.

Chiyry#iTe: 33 NPABMMLHO NONAHICTIO GaTapeftos, e BKasaHO B
YMYTIATOPHAA BIACIK.

TNonayiaHHA akyMyNETOPB Y BOroHb a50 Bofly CYBOPO 3abapioHeH.
ALY YMYNATOPHAR BILiX HE JAKPUBAETLCS HATIAHO, NPUIHHIT:
BHKOPHCTOBYBATM BMPIG | 62piraiiTe Aoro & HEROCTYNHOMY A1
ATEd Micyi.

A38.Mpegynpenaenue: 3ToT NPOMYKT NOCTABNAETCA € TaGNETOMHbIMM
GaTapefkaMu XpaHHTe B HOCTYIHOM A7 feTed MecTe! He
T2, M NPOTMaTaIB2HWH HEMELIEHHD OBPaTHTECH K Bpay!

39, Yac zapanrm Gamapel.

40, He MaXHa NOEGHYBETH BKYMyNATODM DIHKY THIIB 360 HoBi
AYMYNATOPH 3| BAMBIHHMH.

AT, PODALMEHI 2RYMYNATOPM HEOBXIHO BMTAITH 3i CRITHNBHIER.

42, CRITHNHIKM MDU3HAYEHO 1A BHKOPHCTAHHA TiNsKA 3
BOMEAPAMOBHMA FANOTEHHAMM NIMMNAMH 13 CEMOEKDAHYBHHAM.

A43. HoMiHansHa MaKcHManbHa TeMnepaTypa nosepxti Te °C.

Al KnemHwt Gnox He BRNIOYEHO.

IHCTPYK1T 3 6e3nexw Ana akyMynaTopHoi
Garapei.

THCTPYKLTT 1R NDHAALYB, B KOHCTRYKLK AXHX BADIIAT JKYMyNTOp,
U4p MICTHT Hefieanesi [1NA HABKOMALLIHLOT0 CERTOBHLLA MaTepiank,
TIOBIHH MICTHTH SOKN/HI BIGOMOCTI N0 TE, 7K BHTAITH aKyMynaTop,
i 3a3HauMTH, LD
— 2RYMYNIATOP N0BME4EH GYTH BUMYYEHIR 31 CBITMNLHIKA NEpeq oro
yTHAi3aLiER;
~ NpWNAL NOBHHEH BYTH BT MKHEHUA Bi MEDEI NI YaC BIAMAHHA
SRYMYNATOPS;

YMYMATOP NiNAraE BeanesHin ymunisaul.
- 3aMila akyMyNATOpa Ha aKyMyNATOp HEBIfNOBTHOTO T Mol
IDOBTH PHNZN HEOEINEYHIM {HANPHATIAL, Y BHNAKY REAKW THRIR
IITiEBHX Garapes;

~ NP NIOTPANASHA] BKYMYNATAPa y BOTOHS 360 rapauy niy, o
malw TpoGnersA a?apoaplsauun AKYMYNATOPE MOE NPU3BECTH
Fo BHOYXY,

= AKLLYQ 3ANHLLINTH KYMYNIATOP Y HABKOMMLLIKLOMY CEPENOBMLL i3
HAIBIYIAHO BUCOKDID TEMNERATYDOR, LE MOKE ;
TIPMEBECTA /10 BMGYXY 360 BHTOKY NETKo3aAMHCTIX pifwH abo rais; i
= 2KYMYNIATOD, AKMA 323428 BITIHBY BKDAA HIKBKOPD THCKY NOBITPA,
MOME MPHIZECTH A0 BMGyxy o

BMTOKY NETKO3AAMMCTON Dtk 260 ragy.
Jaxucr gosKinnA.
£ {?ﬁm! ) )
TMHHI NDMCTPOT 330000HEHD Y THAIZYBATH Pa3oM
i3 nofyTonvsM BienaMu. Ix neoBiio nepenaBaTH Ha

MyHiLJANGIsHIAR IYHKT NPHAGMY £7A €K0NO KO Be3neyHal
yTHRESaUT B1NOBifpH0 0 MiCLEBHX HOpM. 32 PexoMeNaLl A
LLID0 YTMII3AL{IT 3BEPHITLCA 70 MICLIESMX Oprakie Bnaw aba
CKNATY-MarasiHy. NakyBanbHAR MaTeian NDHOATHIA 10
BTOPHEEHOT NEEPOGK. Y THAESYATE MaKyBanbHAH MaTepian
BeaNE4HIM [1A HASKANMLLEOT0 CEPEAIOBHLL COCOBOM i

NepEQaTE Aoro 8 cnywdy 3i 360Dy NDMYATHIK 1A nEpeposin
Marepianin_
E2. B i 60 3HMLLIEHI HaNEKHHM YiHOM,
Hesmmq,aﬂ're arapei pasom i mﬁymnnuwwmtmnanwnu
BIfXOAMM, 3 TaKON HE CTIAMIOATE TX, OCKINbAM LIE MOXE Mpi3BECTH
110 NPOTIKHHR 260 CIPHYMHMTH BMBL
He postipaitre GaTape, He 3aMHKaiTe TxHi KOHTAXTH Ta yHyecaiTe
NOLLIKOZKEHS, OCKINbIA LE MORE NDMIBECTH 110 TPABM.

YeyHeHHA HecnpagHoCTeH.

T, MonepefhiesHa. [J1R YHHKHEHHA HeBeaneyHoT cHTyauiT B pasi
MOLLIKOMDHEHHA 30BHILLIHBOFD THY4KOr Kabento ado LuHypa Uboro
CBITWIbHIIKA J1A X 33MIHY 3BEPTANTECA TiNbkH 0 BHPOGHIKa,
CEPBICHOTO LIEHTDY 360 IHLLIMK KEaNiixnBaHID 0zif.

T2, AKLLL0 THYsit J0BHILLIHIA KaGENs 50 LUHYP LBOTO CBITMMLHMKA

MOLLIKOEKEHMEA, LG YHMKHYTH Byn-Akol Hedeanekw, Bik

TIOBHHEH Gy T4 33MIHEHH# BIKAIDYHO BUPOGHAKOM a6o fioro

YTIOBHOBANEHHM LEHTPOM 3 TEXHIYHOM 0CTYrOBYBaHHA

‘a0 ocofioro exsiBanexTHOT KBani§ikalyT. na Kpinnenxa

Y-nogitHoro THmy.

BHELUHMIA Kafiens WM NPOBOT CBETWNbHIKA HE NONENHT

3AMEHE; B CITY4a €70 NDBPEATIEHAA CBETUIHIK HE NOTNERUT

IR

[IEPEINO OCBITTIEHHA B LbOMY CBITAIIBHYRY HE 3aMIHIDETHCS.

[MicnA 3aKiH4eHHA TepMiHY CTyHG [IEpena ocei TIEHHR g

‘3aMiHITH BECh CBITMMbHMK.

. [IMEPEnD CBITA, LU0 MICTHTBCA B LbOMY CBITHMBHHKY, NOBHHHO

‘3aMIHIOBATICA UMK BUDOGHHKOM 360 HOTD CEPBICHMM AreHTOM

a6 ocofol 3 exBieaneHTHoN KBanidixajen.

KepipHwit anapar, LLo MICTHTBEA B LOMY CBITHMBHHKY, NOBHHEH

JaMIHIOBATVCA TiMlbKM BIPOGHAKOM 360 AOr0 CEpBICHAM areHTOM

o ocofioro 3 exBiBANEHTHON KBANIdIKALIEN.

T1. [wepena caiTna, Lo MICTHTLCA B LibOMY CBITHIbHMKY, MOKE
3aMIHIOBATCA KIHLIEBHM KODMCTYBEHEM.

T8, KepisHui anapar, LU MICTHTBCA B LBOMY CRITWIBHAKY, MOKE
3aMIHIOBATICA KIHUEBMM KODMCTYBENEM.

T9. KepiBHi anapar, Lo MICTUTBCA B LUbOMY CBITHIIbHHKY, HE MOKe
JaMIHIOBATVCA; KONW BiH OCRTE KIHUR CBOTO TEPMiHy Cryidin,
BECh CBITHILHWK MDBMHEH GyTH 3aMIHERWE, He HamaraiTecs
OTPHMBTH JOCTYT 70 anapary.

TH0. [Iwepen caimna LED, Lo MICTHTBCA B LibOMY CBITHABHMKY,
TIOBHHHO 3aMIHIOBETHCA TiMbKM BUPOGHVKOM 260 foro cepsicHim
ArEHTOM a0 0C0G00 3 EXBIBANEHTHON KRanigiKallex.

T, [lxepenccaimna LED, o MICTATECR B bOMY CBITTIBHWKY, MOXE
3aMiHIOBATHCA KIHLIEBHM KOPHCTYBZHEM.

T12. bavapel, Lo MICTATLCA B IOMY CBITWIbHIKY, HE MOXYTH
3aMIHIOBATCA KIHLIEBHM KODHCTYBEHEM.

T13. barape], Lo MICTATECA B LUbOMY CEITWILHIKY, HE MORYTH
JAMIHIOBATHCS, KOIM GT3PER [IOCATE KIHUA CBOTD TEpMiHY
CIIHEW, BECH CBITWNBHME NOBHHEH GYTH BHBENEHHA 3
excnnyaraul.

Tk, 3HiMH GaTaper, o MICTATECR B LbOMY CBITWIbHIKY, NOBHHEHI
3aMiHIOBATIACA TNk BUDOGHMKOM 60 AOrD CEPBICHHM ArEHTOM
aficocofion 3 exBiBANEHTHON KBANIGKALLEX.

T

Th.

=

T6.



[lornsg / YnweHHA
Tlepep obeyroBybatHAM afo wiLisssaM BiTeaHaATe NP bi
MEPEN.

PEMOHT NOBHHEH BAKOHYBATHCA TINbkW KBaNiiKoBaHAMK GaxiByaMn i 3
EHKOPUCTAHHEM OPHITHANEHMA 32MN3CHHX YaCTHH.

HeHNEHMI) PEMOHT MOME NPHIBECTH [0 cephosHol Heleansiy,
JazH M BAKOPHCTOBYRTE NAMNOYKM Y BILNOBIHOCT] o Celpdikauif,
A3HEHM B LpOMY NOCIGHIKY. o

TOMEPEKEHHR, BuKOpUCTaEHA MATEPIaNS, HE 333HAUEHID Y boMy
HEQIBHILITE], MOME CTATH NDMSMHOH TINECHOND YLLUKOMAWEHHA.

rapanTia

1. TEPMIH [11i TAPAHTI

3arasHONDAB0RA FaNaHTIA NOLLMPIDETLCS BICN0BIHO [0 AXOHOaBuMY
aKTIB, YWHHWKY DaLLIA KPaHi, 3 JTH NOCTABKH TOBApY M NicAA
HAIaHHA YEXa AK AOKA3Y MIOKYTIKH,

2. 3ACTOCYBAHHA TAPAHTIT
S30YR 3ACTOCOBHOCTI FAAHTIT YCTAHOBRY, BMKOPHCTAHHR i TexHidHe
mo

oficnyrosyeaHHA Brpaby I
NOCHGHIKE 3 EKCTYATALIT.
HuE HABEAIEHO NPHKNALA BIHATKB (CNMCOK HE € BRNEDAHKM; [y
POSIIALY KOHKDETHOT CHTYaLT 38 AXITBCA 3 NPOSABLEM):

- HECPABHA CHCTEMA ENEKTPONIOCTZMEHHS B MICL YCTaHDBKH Bupaby;
- MIOLLIOEHHA, LD BIHMKNTH N0 iEx0 30BHILLMIX hakTopis:
TEpEHANYKEHESA, QNyKTYALFT cTPYMy 360 Mepesk, BonorocTi, Tenna,
IANY, ORACHEHHG OBk, DEPEroBol Kopoail, EXCTPEMANBHMX
TEMNENATYD TOLL;

~ HEHA/IERHI MOHTZK | YCTaHOBKA EMPOGY, 3 TAKOIK AOF0 HANALLITYBAHER,
- HeginoBigHe TexHiHe ofCTyToByBatHA BMpOdy Ta Aoro YacTik,

- NPHPORHMA 3HOC BAPoGy 360 AOTD YACTHH BHACNIA0K 38HHaikoro
BHHOPHCTIHHE,

- BUKOPMCTaHHA Bupafly 360 AOT0 YACTHH HE 33 NPM3HAYEHHAM,

- CAMOBIMbHE BHECEHHA MIH 350 LON0BHEHS 1o BMpaty aa foro
HACTHHM,

= MEXAH I NOLLIKOIMENHA, LLID BHHIKNA BHACNI/OK HENpABIANHArD
BHKOPUCTAHHR, NOTIOMKH, 38Pil 360 HECAHKLOHOBAHOTO PEMOHTY
BHPOY Ta AOFOYacTHe,

= TIOLLIKDIPREHHA, LD BIHHKND BHACIOK HEHANEXKHOTD YTIZKYBaHHA A
MIEPEBE3EHHA BUPOBY Y asi NOBEPHEHHR BMPOGY 360 AOrD YACTHH,

- BTPATA NPMNALLLA, AKE BXOTATS Y KOMIINERT NOCTAENM BHpody;

- BACIATKOBI KOMIOHEHTM, HANPMKNaZ) BaTaperikn A naMnowKw, AKi
MORHA JMIHATH, TAKOH BATIOY2NOTEEA 3 FADAHTIRHMX BUMOT.

3. NMTAHHA A NPETEH3

¥ pasi BAHMKHEHHS Gy Qu-RRIX NWTa+b 260 Npofines wuogo aupoly,
#oronpoflyKTMBHOCTI 360 Bi3yanbHOr0 ACNEXTY MOWHA 30'RTHCA S

MIPOf38LIEM, CKOPMCTABLLIMCE KOHTAKTHORD indopMaLjicio, AKy BxasaHa
BYEXY DO NOKYTIKY.

Vi muttumim pentru achizitionarea acestui produs. Va recomandam 2
cititi cu atengie instructiunile de

instalare, utilizare 5i intrefinere, Am projectat acest produs pentru a
v asigura o satisfactie deplind.

Daci avefj nevoie de asistent3, echipa de a retailerul dvs, vista la
dispozitie.

¥ Y AU A

Instructiuni generale de securitate

Citifi cu atentje acest manual de instructiuni inainte de a utiliza
dispazitivul §i pastrati-l pentruo consultare ulterioars; daci este
neﬁ:ﬂsarltrammiteti manualul de instructiuni tertilor, odatd cu
produsul.

AVERTIZARE: Cind se utilizeazi dispozitive electrice trebuie
respectate intotdeauna precaufile elementare de sigurant pentrua

reduce riscul de incendiu, el § p

1) Informatii generale
'Ll'eriﬁca]hida‘:aspaciﬁl:aﬁileelec‘tricealaal:esluiourpdeiltunimlsunt
compatibile cu instalatia dvs.

[

|netrind traht

AVERTIZARE: Aliment: pritd inainte de mont
intretinere, inlocuirea becului sau curdtare.

Trebuie s aveti grijd, Tnainte de a executa giurile de fixare, pentrua
evita toate cablajele sau conductele existente, care ar putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document (1) contine Loate caracteristicils tehnice

i diferitele definifii care se pot aplica produsului subformé de

pictograme, in conformitate cu standardele internationale i

standardele de securitate. u toate aceste caracteristici vizeazd

produstil pe care l-ati ales. In manualul e utilizare (2), veti gasi acele

caracteristici care se aplicd produsului dvs.

M. Citesteinstuctiunile

A2 Clasade protectie]. A mpd are un terminal de imp
tare. Firul de impamantare(galoen si vends) trebuie 54 fie conectat
la terminalul indicat prin simbolul,

I} cmsauesiEJram||_mm ampa este zolata dublui nu poate fi
conectatd | un conductor de protectie.

. Produs de clasd Il - destinat alimentarii dintr-o sursa SELV

(separata sau cu tensiune ultrasczut de sigurant3).

AVERTIZARE:Distanta minimé de La objectele ilumi

i dexx metri.

Numérul de IPXX

Tensiune nominald intrare ooV

Tensiung nominald iegire xotV

Frecventd nominala xxhotz

A0, Putere Ma XX W

AN, Atentie, risc de electrocutare.

K12. Aparatul de luminat este proiectat pentru utilizare n interior.

A13. Pentru utilizare in exterior.

A4, Poate functiona cuun variator.

A15. B funcfioneaza cu un variator.

A6, Curent alternativ

ATT. Curent continuu

A18. Curent continuu §i alternativ

A19. Va rugam sa utilizafi cablul de alimentare cel putin XX Xmm?
(sérmé din PVC este interzisa, se recomands utilizarea sarmei
HYXRN-F) sau mai rezistenta

A20.Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate
laacest corpde iluminat trebule fixate efectiv pe perete atunci
cand sunt in raza de actiune a bratului.

=

trebuie si

EETZE &



A21. Nufixati cu privirea sursa luminoasa in timpul functiongrii.

A72 Avertizare: Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru
acoperirea cu material izolator termic,

A73.Corpul de iluminat nu trebuie 54 fie montat direct pe suprafefe
inmod normal inflameabile (trebuie montat numai pe suprafete
neinflamabile)

A24, Temperatura ambiantd trebuie s4 fie de maximum xx°C pentru uti-
lizarea cablurilor de alimentare rezistente [ cldurd, a cablurilor
cu interconectare sau a firelor externe,

A25.Factorul de putere.

26, Temperatura ambientald L un maxim de XX°.

A27 Tnlocuiti orice scut de protectie crapal

A28, Lampi de serviciu aspre.

£29.Daar pentru instalarea tn afara volumalui de accesibilitate la
atingere.

ﬂan_;mdwansmisieu‘ehuiesa fie:la o bandd de frecventd de

A31. Puterea maxima transmisd trebuie s fie de XX dBm pentry
comand la distant.

A32.Sursade lumind.

433 Asigurati-va cd toate soclurile de Lampa au instalatd o lampa.

A34 Acest corp de fluminat cu clema nu este potrivit pentru montarea
tubulard.

n.as.mqme iluminat este prevazut pentru fnlocuirea tehnologiilor

I

A36. Numrul maxim de corpuri de iluminat care pot fi conectate.

37, Atentie: pericol de deces si risc de accident pentru sugari 5i
copiiiNu Lisaf baterle L indemana copilor. Nu asat] baterile
nesupravesheate Exista riscul ca animalele §i copiii s le Tnghit.
Tncazul itirii unei baterii, adresati-va imediat medicului.
Asigurati polaritatea corectd a baterillor, aceasta este indicatd in
compartimentul pentru baterii Niciodatd nu aruncati bateriilein
foc sauinapd. - o -
Daca compartimentul bateriilor nu se Inchide Tn sigurantd, opriti
utilizarea produsului si tineti-| departe de copii.

A38 Avertisment: Acest produs este furnizat cu baterii tip moneda. A
nuse pastra laindemana copilor. Inghitirea poate duce a arsuri
chimice, perforarea fesuturilor moi 5i |3 deces. Arsurile grave pot
apareain decurs de 2 ore de La ingestie. Solicitati imediat asistenta
medicald!

39.Timp de ncarcare a bateriei.

A40. Mu combinat tipuri diferite de baterii sau baterii noi 5i uzate.

41, Bateriile epuizate trebuie 3 fie scoase din corpul de iluminat.

A42.Corpde iluminat conceput pentru a i utilizat numai cu Limpi cu
tungsten 5 halogen, autoecranate

43, Temperatura nominald maxima a suprafetei TinC®.

A&k Bor terminal nu este inclus.

Instructiuni de siguranta pentru baterie.
Instructiunile pentru aparate electrocasnice a ciror baterie contine
materiale periculoase pentru mediu trebuie sa prezinte detalii despre
modul de scoatere a bateriei 5i s precizezeci -

~bateria trebuie 3 fie scoasd din corpul de iluminat inainte de
eliminare a degeuri;
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- aparatul electrocasnic trebuie & fie deconectat de laretea cand se
scoate bateria;

- bateria trebuie 3 fie eliminatd in sigurantd.

- Inlocuirea unef baterii cu una de tipincorect poate anulaeficacitatea
unui dispazitiv de protectie {de exemplu, in cazul anumitor tipuri de
baterii culitiu);

= aruncarea unei baterii Tn foc sau intr-un cuptor incins, precum

i zdrobirea mecanicd sau taierea bateriei, deoarece pot provocao
explozie;

- |isarea unei baterii in mediul inconjuritor la o temperaturd extrem
de ridicatd care poate provoca o explozie sau o scurgere de lichid sau
gazinflamabil; i

- expunerea unei baterii la o presiune a aerului extrem de scazuts, care
ar putea cauza o explozie sau scurgerea unui lichid sau gaz inflamabil.

&. Protectia mediului.

El. ATENTIE!

Produsele electrice nu trebuie eliminate Impreund cu degeurile
menajere. Acestea trebuie predate La un punct de colectare
specializat, pentru a fi eliminate n conformitate cu reglementrile
locale §i cu respectarea mediului ambiant. Contactati autoritifile
locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire La reciclare.
Materiaul de ambalare este reciclabil. Eliminafi ambalajul intr-un
mod care respectamediulgiwneu-llaaﬁspwitiaservicmlui de
colectare amaterialelor reciclabile.

Bateriile trebuie s fie reciclate sau distruse in mod corespunzitor.
Nuzaruncali bateriile Tmpreund cu gunoiul menajer, la cosurile de
‘gunoi publice sau i fac, deoarece se pot scurge sau exploda, Nu
deschideti, nu scurt-circuitati si nu deteriorati bateriile, deoarece
acest lucru poate cauza vatamari corporale.

EL

(A}

Rezolvarea problemelor.

T1. Avertisment: fncazulin care cablul sau cordonul lexibil exterior
al acestui corp de iluminat se deterioreazl, acesta trebuie
Tnlocuit exclusiv de producstor, agentul sau de service sau o per-
soand cu calificare similard, pentru evitarea oriciror pericole,

12. Tncazul deteriorarii, cablul sau cordonul exterior flexibil al
acestui corp de iluminat trebuie sa fie nlocuit exclusiv de citre
producétor sau agentul sdu de Intrefinere sau de citre orice
persoand avind o calificare echivalentd, pentru a evita orice
pericol. Pentru elementele de fixare de tip Y.

T3, Cablut sau cordanul de alimentare extern ale acestui corpde
luminat nu poate fi inlocuit; in cazul in care cordonul este
deteriorat, acest corp de iluminat trebuie distrus

Th. Sursade lumind a acestui w_rgede_ iluminat nu se Tntocuiegte;
cand atinge sfargitul duratei de viatd, trebuie Tnlocuit Tntregul
corpde iluminat.

T5. Sursade lumind continutd in acest corp de iluminat trebuie fnlo-
cuitd numai de catre producator sau agentul siu de intrefinere
sall o persoand cu calificare echivalenta.

T6. Echipamentul de control continut in acest corp de iluminat
trebuie inlocuit numai de c3tre producitor sau agentul siu de
Tntretinere sau o persoand cu calificare echivalentd.

T7. Sursade lumind continuté n acest corp de iluminat poate fi
Tnlocuita de catre utilizatorul final,



T8. Echipamentul de control continut in acest corp de iluminat poate
finlocuit de catre utilizatorul final.

T9. Echipamentul de control continut in acest corp de iluminat
nu poate i Tnlocuit; cand acesta ajunge lasfargitul duratei de
viatd, intregul corp de iluminat trebuie fnlocuit. Nu incercati sa
accesati echipamentul,

T10. Sursd de lumind LED continutd in acest corp de iluminat
trebuie inlocuité numai de cétre producitor sau agentul sau de
Tntretinere sau o persoand cu calificare echivalentd.

T11. Sursa de lumind LED continuts in acest corp de iluminat poate fi
inlocuits decatre utilizatorul final.

T12. Bateriile continute in acest corp de iluminat nu ot fi inlocuite de
catre utilizatorul final.

T13. Bateriile continute In acest corpde iluminat nu pot fi inlocuite;
cdnd bateria ajunge la sfarsitul duratei de viatd, Intregul corp de
iluminat trebuie retras din suz.

Tik. Bateriile detasabile continute fn acest corp de iluminat
trebuie fnlocuite numai de catre producator sau agentul sau de
Intretinere sau o persoand cu calificare echivalenta.

Intretinere/Curitare

Decuplati dela alimentarea electrica, inainte de  efectua intretinerea
saucuratarea.

Reparatille trebuie efectuate numai de persoane calificate 5 folosind
piese de schimb originale.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantjale,

Intotd;auna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din acest
manual.

AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat fn acest
manual poate prezenta un risc de vitimare corporald

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:
Garantia legald generald se aplica conform legilor in viguarerlltgra

rfi s

dvs., incepand de la data livearii bunurilor §i remite

rupere, accident sau repararea neautorizata a produsului si a pieselor
sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea §i expedierea necorespunzitoare
aprodusului in timpul returnarii produsului sau a pieselor acestuia.
- Pierderea accesariilor incluse In produs,

- Orice component consumabile, cum ar fi bateriile si becurile, de
exemplu, care pot fi inlocuite, sunt, de asemenea, excluse din cererile
de garantie.

3, INTREBARI $1 SOLICITAR!

Dacd aveti intrebari sau intampinati probleme cu privire la utilizarea
produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugim s3
contactafi vinzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le
gasiti pe chitanta de cumpérare.

PORTUGUES DO BRASIL - BR

Agradecemos por ter adguirido nosso produto. Aconselhamos a ler
atentamente o manual de instalagdo, uso e manutencio. Concebemos
um produto para proporcionar sua total satisfaglo.

Caso necessite de ajuda, a equipe da sua loja estar A disposiio para
te acompanhar,

Instrucdes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho
e guarde-o parafutura referéncia. Se necessrio transmita o manual de
instrugdes paraterceiros.

|

ADVERTEMCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser
L

ris?tlei&ndin,ihmﬁlrime?eﬁmnhspﬂmis

1) Geral

Verifique se as especificagles elétricas dessa luminria sdo compativels
com sua instalagio

e .

gia olétr
40, substituicdo da limpada ou limpeza,

15 sntes

ADVERTENCIA: A

dovadi a achizifiei.

2.CERERE DIE GARANTIE :

Pentru ca garantia si fie aplicatd, produsul trebuie 54 f fost instalat,
utilizat 5i intretinut conform instrictiunilor din manualul de
instructiuni.
Lats enemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustivi, vi
rugam 3 contactati vanzitorul incazul n care este necesard o evaluare
asituatiei dumneavoastra):
- Sistem de alimentare electricd defect La locul instalarii produsului.
- Orice deteriorare rezuttatd din impactul asupra mediului: fluctuatii de
supratensiune, curent sau de refea, umiditate, caldura, praf, suprafele
oxidate, coroziune In zona de coasts, temperaturi extreme etc.
- Montarea §i instalarea necorespunzatoare a produsului, precum i
configuratia setirilor.
- Intrefinere inadecvatd a produsului si  pieselor sale.
- Jzura natural a produsului sau a pieselor sale din cauza utilizarii
lor obisnuite,
- Utilizarea accidentald a produsului sau a pieselor acestuia.
m@rl sau modificari neautorizate ale produsului sau ale pieselor

ia

- Qrice daune mecanice rezultate din manipulare necorespunzatoare,

|
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Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixagio,
itar qualguer iagloexistente dt e

p

Simbolos de aviso

Este documento (1) contém todas as especificagbes técnicase as
diferentes definipdes aplicaveis potencialmente o produto sob a farma
e pictogramas, segundo as normas internacionais e as normas de
seguranga. Essas caracteristicas nao sao todas aplicaveis ao produto
quevacé escolheu. Nomanual de instrug3o do produlo (2), voca
encontra as que sdo aplicaveis.

M. Leiaatentamente as instrugdes.

A2 Elassedr:pmhﬁiu |. Estalampada tem um terminal de terra, O fio
de terra [amareloe verde) deve ser ligado ao terminal indicado
pelo simbolo.

A3. Classede protegdo I Esta ldmpada & duplamente isolada e ndo pode
ser conectada a um fio condutor de protegio.

A&, Produto declasse lll - projetado para ser alimentado por uma fonte
de alimentagio SELV (tensi extra baika separada ou de seguranga).

AS. Mengao: distanciaminima dos objstos iluminadas (xx metros).

QUER



A6. Nomero IPXX(

AT Tensio nominal de entrada oV

A8. Tenso nominal de saida oV

A9, Frequéncianominal xx/xdiz

0. Paténcia max, XXW

AT, Cuidado, risco de choque elétrico

A12. Alumindria & projetada parauso interno.

A13. Para uso externo

A& Nao funciona com um variador de intensidade {dimmer).

A15. Pode funcionar com um variador de intensidade (dimmer).

6. Corrente alternada.

AT Corrente continua.

H18. Corrente continua e alternada.

A9, Favor usar um cabo deforpﬁcwnuma seqdo transversal de pelo me-
ios XGX_Xmm* {cabos de PVC ndo sdo permitidos. Recomenda-se o
cabo HXO(RN-F ou mais resistente.

A20.Para reduzir o risco de estrangulamento, o cabo flexivel conectado a
esta lumindria deve ser fixado de uma maneira eficaz na parede seo
caboestiver an alcance do brago,

AZ1. Nao fixar afonte Luminosa em funcionamento.

A22.Aviso: Lumingrias ndo aprapriadas para cobertura com material
termicamente isolado.

23 Alumindria néo & adequada 3 montagem direta sobre superficies
normalmente inflamaveis (apenas para montagem em superficies
nan combustiveis)

A2 Temperatura ambiente maxima de xx"C para uso de cabos de
alimentagdo resistentes ao calor, cabos deinterconexdo ou fiagdo
externa.

125, Fator de poténcia.

K26, Temperatura ambiente a um méxima de XX°.

27 Substituir qualguer escido protetor rachado.

A28.Luminarias de servico rstico.

29, Pode apenas ser instalada fora do alcance do brago,

A30.Poténcia de transmissao da banda de frequéncia de XX MHz.

31, Poténcia maxima transmitida em XX d8m para um controle remato

K32 Fonte luminosa.

1433 Certifique-se de que todos o5 soquetes estejam equipados com
uma l3mpada.

A34.Esta lumingria de grampo o é adequada para montagem tubular.

A35.Alumindria esta prevista para troca de limpadas.

A36. NGmero méxima de lumindrias que podem estar interconectadas.

A3, Atengo: Perign de morte  risco de acidente para criangas e bebés!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Nao deixe pilhas
sem supervisio. H risco se as criancas ou animais as engolirem.
Procure auilio médico imediatamente se uma pilha for engolida.
Verificar a polaridade certadas pilhas, ela & indicada no
compartimento das pilhas.

Nunca jogar as pilhas no fogn ouna dgua.
Seuwnugﬂmntudahateria ndofechar com seguranga, pare de
usar oprodut ha-oafastado de criangas.

A38 Adverténcia: Este produto & fornecido com baterias de moedas.
Manter fora do alcance das criangas. A degluticio podelevara
queimaduras quimicas, perfurado de tecido mole & morte. Quei-
maduras graves podem ocarrer dentrode 2 horas apds a ingestdo.
Procure atendimento médico imediatamente!
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439, Tempo de cangada bateria.

A40. Nao se deve misturar tipos diferentes de baterias ou baterias
novas e usadas.

A&, Baterias descarregadas devem ser removidas da lumindria.

A& Luminaria concebida para ser tilizada somente com Lampadas
alisaenas de tungsténio autoblindadas.

A3, Temperatura maxima nominal da superficie TemC®.

A&k Bloco de terminais ndo incluido.

Instrugdes de seguranca paraabateria.

As instrugbes para aparelhos que incorparam uma bateria gue contém
materias perigosos para o meto ambiente devem fornecer detalhes
sobre como remavé-|a e devem declarar que:

- abateria deve ser removida dalumindria antes ue esta seja
descartada;

- o produto deve ser desconectado da rede elétrica para poder se
remover  bateria;

- abateriadeve ser descartada de forma segura,
~asubstituicio da bateria por um tipa incarreto pods anular a protegio
{por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio);

= descartar uma baterianu!u@unue:numfﬁrmquentgw ainda por

16 mec resultar

- deixar abateria em um ambiente com temperatura extremamente
alta pode resultar em explosdo ou derramamento de liguido ou gis
inflamivel, e

auma bateria submetida a uma pressdo atmosférica extremamente
aiva pode st Rerrolen gkt

inflamiivel.

Protegdo ambiental.

E1. CUIDADO!
0 produtos el2tricos no devem ser descartados com ol
doméstico. Devem ser levados aum ponto de descarte comum para
descarte ecoldgico em confarmidade com os regulamentos locais.
Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais para
aconselhamento sabre reciclagem. Os materiais da embalagem sdo
recicliveis. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e disponibi-
lize-a para o servipo de coleta de material reciclavel.
As baterias devem ser recicladas ou descartadas adequadamente.
Wao descarte baterias no lixa comum, na coleta de residuos urbanos
ou pelo fogo, pois elas podem vazar ou explodir. No abra, cologue
gn_cu'tgirmitnou nifique as baterias pois podem causar
rimentos.

P &) LG

EL

3

Solucdo de problemas.

T, Aviso: se o fio ou cabo flexivel externo desta luminaria estiver
danificado, ele deve ser exclusivamente substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ou um técnico com qualificado
semelhante de modo a evitar riscos de seguranga.

TL Seocaboou corddo externo flexivel da lumindria for danificads,
deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu
agente de manutencio ou ainda por qualquer pessoa com
qualificaio equivalente para evitar qualquer perigo. Paraas
fixaesdotipo.



T3. Ocabode alimentagdo externo desta luminaria nio pode ser
substituido; se o cabo estiver danificado, alumindria deve ser
tescartada

Th. Afontede lz destalumindria ndo & substituivel: Quandoa
fonte de luz chega ao fim da vida, toda a luminaria deve ser
substituida.

T5. Afonte de luz contida neste luminria sb deve ser substituida
pelofabricante ou seu agente de manutengao ou uma pessoa com
qualificacio eguivalente.

T6. 0 equipamento de controle contido neste lumindria s6 deve ser
substituido pelo fabricante ou seu agente de manutencio ou uma
pessoa com qualificagdo equivalente.

7. Afonte de luz contida neste lumingria pode ser substituida pelo
usuariofinal.

T8. 0 equipamento de controle contido neste lumindria pode ser
substitutdo pelo usudrio final.

T9. Oequipamento de controle contido neste lumindria ndoé subs-
tituivel, quando este atinge o fim de sua vida otil, a lumindria
inteiradeve ser substituida, Nao tente acessar o equipamento.

T10. Afonte de luz LED contida neste lumindria 5o deve ser substitui-
dapelo fabricante ou seu agente de manutenco ou uma pessoa
com qualificagdoequivalente.

TN, Afonte de luz LED contida neste lumindria pode ser substituida
pelo usuariofinal,

T12.As baterias contidas neste luminaria no poder ser substituidas
pelo usudrio final.

T13.As baterias contidas neste lumindria ndo 3o substituiveis;
ﬂuanduabatena atinge o fim de sua vida otil, aluminaria ineira

leve ser refirada de servigo.

Tik. As baterias removiveis contidas neste lumindria s devem ser
substituidas pelo fabricante ou seu agente de manutengio ou
uma pessoa com qualificagao equivalente.

contato com o seu fornecedor se estiver necessitanda de uma avaliagio

de suasituagdo):

- Sistema de alimentago elétrica defeituoso no local de instalagin

doproduto

- Qualguer danos resultantes do impacto ambiental: sobretensao,

oscilagoes de corrente ou da rede, umidade, calor, poeira, superficies

owidadas, corrosdo costeira, temperaturas extremas, etc.

- Montagem e instalaio impropria do produto, bem como errona
nfiguragao

w0
- Manutengao inadequada do produto e de suas partes
- Desgaste natural do produto ou de suas pegas devido ao seu uso

frequente
Usunéeprewstudupmdutuoudesuaspe@as
ificar autorizadas no produto ou em suas pecas

Qualnuerdam mecAnico rewltantedemanuselu |nmrreto, quebra,
Qualq d - autf;ﬁad[hmge“ peu;a o B

uerampmmmen a embalagem e expedi mn equadas do
produtodurante a devolugao do produto ou de suas pegas
- Perda dos acessdrios incluidos com o produt
- (Juaisquer componentes consumiveis, tais come baterias e lampadas,
pu'amplu,ﬂm passam ser substituidos, também estao excluidos das
reclamages de garantia
3. PERGUNTAS E RECLAMAGOES:

Se tiver dividas ouencontrar probl

meu dmmpenhouuaoasmctowwaLounwdamusvocéaenlrarem
fornecedor atr

emﬂtrarnureclbodmmpra

NETHERLANDS - NL

Bedankt voor de aankoop van dit product, Wijraden u aande

installatie-, dgehrmks enonderhoudsinstructies zorgvuldig te lezen.

Wij hebben dit product ontwarpen om uw volledige tevredenheid te

Earanderen As u hulpnodig heeft, staat het team van uw winkelier
laar om u te helpen,

quel

Manutencdo/ Limpeza Algemene veiligheidsinstructies

' - P Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voordat u het apparaat
m;; tarede lArica ales dorealzar qualquet mamtengio in gebruik neemt en bewaar hem voor togkamstig gebruik en geef de
A reparagpe ; executadas por p qualficadase gebruiksaanwijzing eventueel door aan derden.
utilizando pegas de reposico genuinas. WAARSE = bruik i =
Aregaragio inadequatia pode causar riscosignificativo. atid DNy et o et
Sempre use as |ampadas de acordo com as especificacdes listadas o hetrivicovan brand. elekirische schokk saonlijk etsel
neste manual. tebeperken. i
ADVERTENCIA: 0 uso de qualquer acessdrio ndo especificad
manual pode apresentar um risco de ferimentos pessoais 1) Mlgemesn

Controleer of de elektrische specificaties van deze armatuur

Garantia
1 DURAQ‘D DA GARANTIA

compatibel zijn met uw inst

WAARSCHUWING: De elektriciteit moet worden uitgeschakeld viér
montage, onderhoud, vervanging van de Lamp of reiniging.

Agarantia legalgeralsezllca , dacordocom aslelsemmguremseu
pals, apartir da entrega das mercadar p

recibo como prova da compra.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado,
utilizado e mantido de acorda com as diretrizes no Manual de
Instrugdes.

Abaixo estdo os exemplos de exclusdes (a listando & exaustiva, entre em

Voordat u bevestigingsgaten boort, moet u erop letten dat u geen
bestaande bedrading of leidingen in de muur beschadigd.



Waarschuwingssymbolen
Dit document (1) bevat alle technische kenmerken en verschillende
definities die mogelijk van toepassing zijn op het product in de varmvan
to?'ammen , volgens internationale normen en veiligheidsnormen.
deze kenmerken zijnvan SSI op het door u geknzen
prmthdegehmbaarmuzln | van etpmdummdt uwelee
van toepassing zijn.
A1, Lees de instructies zorgvuldig.
A2. Beschermingsklasse | Deze Lamp heeft een aande-aansluiti De
aardedraad |geel en groen) moet worden aangesloten op de
het symbool aangegeven klem.
Veiligheidsklasse . Deze lamp is dubbel gesoleerd en hoeft niet
len aangesioten op een aarde-aansluiting,
Klasse lll product - ontworpen voor voeding door een SELV
(Separated of Safety Extra-Low Voltage] stroombron.
wataers:lcmlng minimale afstand tot verlichte voorwerpen (xx
meter).
P-pummer Ipxx
Nominale ingangsspanning oV
Mominale uitgangsspanning ooV
Nominale frequentie xxxHz
A10. Mominaal vermagen Max X W
A1, Voorzichtig, gevaar voor elektrische schokken
AT2. Deze armatuur is itsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
113, Deze armatuur is bedoeld voor gebruik buitenshuis,
A16. Niet dimbaar
A15, Dimbaar
A16. wisselstroom
K17, Geljkstraom
A18. Gelijk- en wisselstroom
119, Gebruik een voedingskabel van minstens XX Xmm? (PVC-draad is
verboden, stel voor dat u HXXRN-F-tiraad gebeuikt) of mesr.
A20.0m het risico van wurging te verminderen, moet de flexibele
eleltlrmhebedradlngdneupdemamatumsaar%::.l?aten
toeltreffend aan de mur worden bevestigd als de bedrading
binnen handbereik is.
21, Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron.
A22 Waarschuwing Armaturen niet geschikt voor bekleding met
thermisch gefsoleerd materiaal.
£23.De armatuur is niet geschikt voor directe montage op ontviambare
opperviakken (alleen geschikt voor montage op onbrandbare
opperviakien]

24, 0mgevingstemperatuur maximaal xx°C voor gebruik van
hittebestendige voedingskabels, verbindingskabels of externe
bedrading.

125 ermogensfactor.

A28, Geschatte maximale omgevingstemperatuur maximaal KX°.

127, Vervang een gescheurd beschermend schild,

A28 Armaturen voar robuust gebruik.

129, Alleen teinstalleren buiten handbereik.

A30.Zendvermogen van de frequentieband in XX MHz.

[x18 Manmaalmtgemrulen vermagen in XX dBm voor een afstands-

bediening

32 Lichtbron.

zE=E® &5 = B

A33.Zorg ervoor dat alle lamphouders voorzien zijn van een lamp.

A34.Deze klemarmatuur is niet geschikt voor buismantage.

A35. De armatuur is geschikt om niguwe lichtbronnen in te monteren.

A36. Maximum aantal armaturen dat onderling kan worden verbonden.

A37. Waarschuwing: Levensgevaar en kans op ongelukken voor
2uigelingen en kinderen! Hulddehattermnhntenhet bereik van
kinderen. Laat de batterijen niet rondslingeren, want kinderen of
dieren kunnen ze inslikken. Raadpleeg onmiddellijk een arts als
een batterij wordt ingeslikt.Als van lekken en elekirische
ontlading kunnen de batterijen in de slokdarm voor brandwonden
en perforaties zorgen. Zoek onmiddellijk medische hulp.

Let op de juiste polariteit van de batterijen, it staat aangegeven in
het batterijvak Gooi batterijen nooit in open vuur of water.

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN

Mshet hatten#vakmet sluit, gebruik het product dan niet
meeren houd het uit de buurt van kinderen.

A38. Waarschuwing: Houd buiten het bereik van kinderen. Inslikken kan
leidzn tot chemische builen, perforatie van weke delen en de dood.
Binnen 2 uur na inname kunnen ernstige brandwonden ontstaan.
Toek onmiddellijk medische hulp!

A39. Batterij laadtiid.

A0, Verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen
mogen niet worden gemengd.

A4, Lege batterijen moeten uit de armatuur worden verwijderd,

A&2.Lamp ontworpen om alleen gebruikt te worden met zelfafgescher-
mde wolfraam-halogeenlampen.

A&3. Nominale maximale opperviakietemperatuur Tin °C.

Akh.De aansluitklem is niet inbegrepen.

Veiligheidsinstructies voor de batterij.
De gebruiksaanwijzing voor apparaten met een batterijdie
milieugevaarlijke materialen bevat, moet bijzonderheden bevatten
over de wijze waarop de batterij moet worden verwijderd en moet
vermelden dat -
- the batterij moet uit de armatuur worden verwijderd voordat deze
wondt afpedankt;
- het apparaat moet van het stroomnet worden losgekoppeld wanneer
e batterij wordt verwijderd,

- de batterij moet veilig worden verwiderd,

~vervanging van een batter door een verkeerd type dat een beveiliging
kan omzeilen (bijvoorbeeld bij sommige ithiumbatterijen];

- een batterij in vuur of een hete oven gooien, of een batterij mechanisch
verbrijzelen of doorsnijden, wat tot een explosie kan leiden;

- het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem

hoge temperatuur diekan
o ieofhetlaumanhranuhmlmistufurgmmgmlg
n

eenhetterudleunder extreem Lage luchtdruk staat, hetgeen kan
leiden tot een explosie of het
lekkage van brandbare vioeistof of gas.

Bescherming van het milieu.

El. LETOP!
Elektrische producten magen niet bij het huisvuil warden
weggegooid. Ze moeten naar een gemeentelijk verzamelpunt



worden gebracht voor milicuvriendelijke verwijdering in
overeenstemming met de plaatselije voorschriften. Neem contact
op met uw gemeente of handelaar voor advies over recycling. Het
verpakkingsmateriaalis recycleerbaar. Gooi de verpaking op
miliewvriendelijke wijze weg en stel deze ter beschikking voor de
inzamelingsdienst voor recycleerbaar materiaal

. Batterijen moeten op passende wijze worden leerd of ver-
nietigd. Good battertjen niet mlhuiﬂnmuuimim
opeen vuur omidat e kunnen ekken of ontplofen. De batterijen niet
openen, kortsluiten of beschadigen; dit kan letsel veroorzaken,

Problemen oplossen.

T1. Waarschuwing: indien de externe flexibele kabel of het snoer
vandit armatuur beschadigd is, dient deze uitsluitend door de
fabrikant of diens service agent of een soortgelijk gekwalificeerd
persoon te worden vervangen om gevaar te voorkomen.

T2. alsde kabel of het flexibele buitensnoer van deze armatuur
beschadigd is, mag deze alleen door de fabrikant of diens verte-

iger of een persoonmet %ehikwaarﬂige kwalificaties
worden vervangen, om elk gevaar te voorkomen. Voor Y-type
bevestigingen.

T3. De externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur kan
niet worden vervangen; als het snoer beschadiad is, moet de
armatuur worden vernietigd.

Té. Delichtbron van deze armatuur is niet vervanghaar; wanneer de
lichtbron het einde van haar levensduur bereikt, moet de gehele
armatuur worden vervangen.

T5. De lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen door
e fabrikant of zijn onderhoudsagent of een persoon met een
gelijkwaardige kwalificatie.

T6. De bedieningsapparatuur in dit armatuur mag alleen worden
vervangen door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie.

T7. De lichtbron in dit armatuur kan door de eindgebruiker worden
vervangen.

T8. De bedieningsapparatuur in dit armatuur kan door de eindge-
bruiker worden vervangen.

T9. De bedieningsapparatuur in dit armatuur kan niet worden
vervangen; wanneer deze het einde van zijn levensduur bereikt,
moet het hele armatuur worden vervangen. Probeer niet
toegang te krijgen tot de apparatuur.

T10. De LED-lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen
door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of een persoon met
een gelijwaardige kwalificatie.

TN, De LED-lichtbron in dit armatuur kan door de eindgebruiker
worden vervangen.

T12. De batterijen in dit armatuur kunnen niet door de eindgebruiker
worden vervangen.

HS_DeharLerg':n in dit armatuur kunnen niet worden vervangen;
wanneer de batterij het einde van zijn levensduur bereikt, moet
het hele armatuur uit dienst worden genomen.

Ttk De verwijderbare batterijen in dit armatuur mogen alleen
worden vervangen door de fabrikant of zijn onderhoudsagent of
een persoon met een gelijkwaardige kwalificatie.

™
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Maintenance / Cleaning

H_?aldertsteldteruit het stopcontact voordat u onderhoud of reiniging
Lrtvae
Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde
i t gebruik van ariginel felen.
Onjuiste reparatie l_(_anaan;ienlijkgev?aruplmren_ -

ruik lampen altijd volgens de specificaties in deze handleiding.
WAARSCHUWING: Het gebruik van accessoires die niet in deze
handleiding worden vermeld, kan een risico op persoonlijk letsel met
zich meebrengen

Garantie

'&Gnnnrme Fimou& ; it g

i wettelijie garantie is van toepassing in overeenstemming
met de wettelijke bepalingen die van kracht zijn in uw land vanaf de
levering van de goederen enna overlegging van de kassabon als bewijs
van aan

2. GARANTIE TOEPASSING :

Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, moet het product zijn

geinstalleerd, gebruikt en onderhouden volgens de richtlijnen in de

instructiehandleiding.

Hieronder voorbeelden van uitsluitingen (de st is niet uitputtend,

nﬁglﬂ ptinuctup met uw leverancier voor een evaluatie van uw

situatie):

ngfectelektrisdl voedingssysteem op de plaats van installatie van
uct

- Schade als van omgevingsinvloeden: overspanning, stroom- of
netschommelingen, vocht, htte, stof, geaxiderde oppervizkken,
Imsmrmsie,eJ:Lrernete_ln|:|erau;t|_ren,lzl;lj:.t "y it

- Ongepaste montage en installatie van uct, even
mnﬁguratievand?ienstellingm

- Onvoldoende onderhoud van het product en zijn onderdelen
-Namurliikedj'Ltagevanhetpmdumfziiwrﬂerdelenalsgwdgvan
normaal gebruil

- Onbedoeld gebruik van het product of zijn onderdelen

- Ongeoorinofde toevoegingen of wizigingen aan het product of zijn
onderdelen

- Elke mechanische schade die het gevolg is van verkeerd gebruik,
breuk, ongeval of angeoorloafde reparatie van het product en zijn
uﬁa?“fsgevdg jui ki ndingvan het

- Schade van onjuiste verpakking en verzending van
product tijdens het retourneren van het product of ondendelen daarvan
- Verlies van de bij het product geleverde accessoires

- Mle verbruiksartikelen, 20als batterijen en lampen die kunnen worden
vervangen, 7ijn eveneens Litgesloten van garantieclaims

JNRAGEN EN CLAIMS

Als uvragen heeft of problemen ondervindt met betrekking tot het
gebruik van het uct,hetzbruiklnfhetviweleaspect, untu
contact opnemen met uw verkoper via de contactgegevens die uophet
aankoopbewijs vindt.




DEUTSCH -DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben, Wir empfehlen
Ihnen, die Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen
sorgfaltig zu lesen. Wir haben dieses Produkt so konzipiert, dass eszu
Threr vallsten Zufriedenheit funktioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen,
steht Ihnen das Team [Ares Handlers gerne zur Verfilgung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen
Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung des Gerats

sorgfaltig durch, bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf und
geben Sie die Gebrauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte weiter.

|

WARNUNG: Bei der Verwendung van Elektrogeraten soltten immer die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um die
Gefahr von Briind jgen und Verletzungen zu verringern.
1) Mllgemeines

Prifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit Iheer
Installation kompatibel sind

[ WARNUNG: Die Stromversorgung muss vor der Montage, Wartung, dem
Austausch der Glihbirne oder der Reinig werden

|

Vior dem Bahren von Befestigungsidchern ist darauf zu achiten, dass
eventuell vorhandene verborgene Kabel oder Rohrlgitungen nicht
beschidigt werden

Warnsymbole

Digses Dokument (1 enthalt ale technischen Merkmalz und
verschiedene Definitionen, die gemaR den internationalen Normen

und Sicherheitsstandards auf das Produkt in Form von Piktogrammen
anwendbar sein kinnen. Nicht alle diese Merkmale sind auf das von
Ihnen gewshlte Produkt anwendbar, In der Gebrauchsanweisung (2) des
Produlets finden Sie die auf das Produkd 2utrefienden Merkmale.

A1, Lesen Sie die Anweisungen sorgfattip
A2. Schutzklasse . Diese Lampe hat einen Erdungsanschluss. Das
Erdumgskabel (gelb und gran) muss an die mit dem Symbol
gekennzeichnete Klemme angeschlossen werden.
Schutzklasse I, Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit
einem Schutzleiter verdrahtet werden.
Produkt der Klasse Il - filr die Versorgung durch eine SELV-
Stromequelle (getrennte oder Sicherheitsklzinspannung) ausgelegt.
E;rm]mg; Mindestabstand zu beleuchteten Gegenstanden (o

]

|

P-Nummer |pxx

Nenneingangsspannung xxxV

Nennausgangsspannung ooV

Nennfrequenz oz

A10, Max, Leistung XX W

AT Vorsicht: Stromschlaggefabe

A12. Die Leychte ist filr die Verwendung in Innenraumen vorgesehen,
A13. Diese Leuchte ist fiir die Verwendung im Freien vorgesehen.
A14. Nicht dimmbar

A15. Dimmbar

A16. Wechselstrom

BEEE & F B
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A7 Gleichstrom

A18. Gleich-und Wechseldtrom.

419, Bitte verwenden Sie ein Netzkabel von mindestens XGX Xmm?
PVC-Draht ist verboten), wir empfehlen die Verwendung von
HXXRN-F-Draht oder resistenter

A20.Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen diean
dieser Leuchte angeschlossenen flexiblen Kabel wirksam an der
Wand befestigt werden, wenn sich die Kabelin Reichweite der
Arme befinden.

AZ1. Die Lichtnuelle nicht anbringen, wenn sie eingeschaltet ist

A22 Achtung; Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warmedam-
mendem Material.

A23.Die Leuchte st nicht zur direkten Montage auf narmal entziind-
barenUbeﬂlamenmet[aussd_ﬂm&lmhfﬂranenantageauf
nicht-brennbaren Oberflachen geeignet),

A24. Umgebungstemperatur von maximal xx°C fir die Verwendung von
hitzebestandigen Versorgungskabeln, Verbindungskabeln oder
externen Verkabelungen,

AZ5.Listungsfaktor.

A26, Umgebungstemperatur von maximal XX°.

AZ. Ersetzen Sieein gerissenes Schutzschild.

A28, Roughen Leuchten Service.

A29. Darf nur au8erhalb des Beriibrungsbereichs installiert werden.

130, Obertragungsleistung des Frequenzbandes in XX MHz.

A31. Maximale Obertragene | eistung in XX dBm filr eine Fernsteverung

A32 Lichtquelle.

£33, Stellen Sie sicher, dass alle Lampenfassungen mit einer Lampe
ausgestattet sind.

A34.Diese Klemmleuchte ist nicht filr die Rohrmontage geeignet.

A35. Die Leuchte ist fiir den Lamperwechsel vorgesehen.

M&.%a:ima!ehnm von Leuchten, die zusammengeschaltet werden

nnen.

A37. Warnung; Lebensgefahr und Unfallgefahr fir Sauglinge und
Kinder! Eewahresnggg die Baﬂﬂ%ﬂEmm dgm?:mnmn
Kindern auf. Lassen Sie die Batterien nicht achtlos liegen, denn es
besteht die Gefahr, dass sie von Kindern oder Tieren verschluckt
werden. Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien, die im
Batteriefach angegeben ist, und werfen Sie die Batterien niemals
in Fewer oder Wasser.

Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schliefien lasst, verwenden
Siiedas Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern feen.

A38.Achtung; Dieses Produkt wird mit Knopfbatterien geliefert.
Unerreichbar fiir Kinder aufbewahren! Verschlucken kann zu
chemischen Verbrennungen, Perforation des Weichgewebes und
2um Tod filhren. Ernsthafte Verletzungen kinnen innerhalb von
1 Stunden nach Einnahme aufireten. Begeben sie sich sofortin
arztliche Behandlung!

A39. Laezeit des Aklkus.

Ak0 Verschiedene Arten von Batterien oder neve und gebrauchte
Batterien dirfen nicht gemischt werden.

A1, Verbrauchte Batterien mdssen von der Leuchte entfernt werden.

A&Z. Leuchte, die ausschlieBlich mit selbstabschirmenden Wolfram-Ha-
logenlampen verwendet werden darf.

A43 Maximale Nenn-Oberflichentemperatur Tin °C.

Akt Anschlussklemme nicht enthatten



Sicherheitsanweisungen filr Batterien.

Die Anweisungen flir Gerdte mit einer Batterie, dieumweltgefahrdende
Stoffiz enthalt, muss Angaben zur Entfernung der Batterie geben und
angeben, dass:

- die Batterie vor der Entsorgung von der Leuchte entfernt werden
miss;

~ s Gerdt von der Stromwersorgung getrennt sein muss, wenn die
Batterie entfernt wird;

- e Batterie sicher entsorgt werden muss.

- Austausch einer Batterie durch eine falsche Batterie, dieeine
Sicherung aufier Kraft setzen kann (zum Beispied im Fall von gewissen
Lithiumbatterien);

- Entsorgung einer Batterie in einem Feuer oder einem heilien Ofen,
oder das mechanische Zerklginern oder Zerschneiden einer Batterie,
diefdas 2u einer Explosion fihren kann;

- ine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen
lassen, die zu einer Explosion oder dem Austritt von entzindlichen
Fllssigheiten oder Gasen fithren kann; und

~eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt
ist, der zu einer Explosion oder dem Austritt von entziindlichen
Fliissigheiten oder Gasen fhren kann,

Umweltschutz.

E1. ACHTUNG!

Elelrtrnirate dirfen nicht mit dem Hausmall entsorgt werden. Sie
missen bei einer kommunalen Sammelstelle zur umweltgerechten
Entsorgung gemak den drtlichen Vorschriften aby n
werden. Wenden Sie sich an die drtlichen Behtrden oder an
Irren Fachhandler, um Ratschi3ge zum Recycling zu erhalten, Dag
Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umwwed und stellen $ie sie dem Wertstoffsammelservice
2ur Verfagung.

. Batterien milssen auf geeignete Weise recycelt oder vernichtet
wﬂden.mﬁenSieBatemimtinden Hausmil, den kommi-
nalen Abfall oder in ein Feuer, da sie auslaufen oder explodieren
kiinnen. Batterien dirfen nicht gedifinet, kurzgeschlossen oder
beschidigt werden, da dies zu Verletzungen filhren kann,

Fehlersuche.

T1. Warnung; Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitu
dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie ausschlieBlich durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden

T2. Wenn das Kabel oder flexible AuRenband dieser Leuchte
beschadigt ist, darf sie ausschlieRlich durch den Hersteller,
dessen Wartungsdienst oder eine Person mit aquivalenter
Qualifizierung ausgetauscht werden, um jegliche Gefahr zu
vermeiden. For Y-Fixierungen.

T3. Dasexterne flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte kann
nicht ersetzt werden; wenn das Kabel beschadigt ist, muss die
Leuchite vernichtet werden.

Th. Die Lichtguelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die
Lichtquelle ihr Lebensende erreicht, muss die gesamte Leuchte

F]
=

ersetzt werden.

T5. Diein dieser Leuchte enthattene Lichtquelle darf nur vom Hers-
teller oder seinem Wartungsbeauftragten oder einer Person mit
gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht werden.

T6. Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte darf nur vom Hersteller
oder seinem Wartungsbeauftragten oder einer Person mit
gleichwertiger Qualinkation ausgetauscht werden.

T7. Dieindieser Leuchte enthattene Lichtquelle kann vom Endbe-
nutzer ausgetauscht werden.

T8. Die Steuerungseinheit in dieser Leuchte kann vom Endbenutzer

auscht werden.

T9. Die Steuerungsinheit in dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht
werden; wenn sie das Ende iheer Lebensdauer erreicht, muss die

esamte Leuchte ausgetauscht werden. Versuchen Sie nicht, auf
e Ausrilstung zuzugreifen.

T10. Die in dieser Leuchte enthaltene LED-L ichtquelle darf nur vom
Hersteller oder seinem Wartungsbeauftragten oder einer
Person mit gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht werden.

TN, Die indieser Leuchte enthaltene LED-Lichtquelle kann vom
Endbenutzer ausgetauscht werden,

T12. Die in dieser Leuchte enthaltenen Batterien kannen nicht vom
Endbenutzer ausgetauscht werden.

T13. Die in dieser Leuchte enthaltenen Batterien kinnen nicht
ausgetauscht werden; wenn die Batterie das Ende irer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte auBer Betrieb
genommen werden,

Ti4. Die in dieser Leuchte enthaltenen austauschbaren Batterien
dirfen nur vom Hersteller oder seinem Wartungsbeauftragten
we:'d einer Person mit gleichwertiger Qualifikation ausgetauschit
werden.

Wartung/Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.
Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter
Verwendung von Originalersatzteilen durchgefithet werden.
Unsachgema&e Reparaturen kinnen zu erheblichen Gefahren fithren,
Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser Anleitung
aufgefihrten Spezifikationen.

\WARMUNG: Die Verwendung von Zubehdrteilen, die nicht in digsem
Handbuch aufgefilhrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen.

Garantie

1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST
Dieallgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gema® den in hrem
Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen ab der Lieferung der Ware
und bei Vorage des Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG -

Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist, dass
das Produkdt gema den Richilinien der Bedienungsanleitung installiert,
verwendet und gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fir solche Ausschisse (die Liste ist nicht
erschipfend, bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie eine

Beurteilung Ihrer Situation bendtigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am Installationsort

des Produkts



- Schaden, die durch Umwedteinflisse entstanden sind: Oberspannung,
Strom- oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte
Oberfléchen, Korrosion an der Kiste, extreme Temperaturen, usw,

- Unsachgemake Montage und Installation des Produkts sowie dessen
Einstellu figuration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natiirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den
{blichen Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- ulnarlauhLeErganmngen oder Anderungen am Produkt oder seinen
Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaBe
Handhabung, Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen des
Produkts und seiner Teile entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemaBe Verpackung und Versand
destallrehuﬂrlsmhrenddermmabe Produkts oder seiner Teile
entstehen

= Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehirs

- Musgeschlossen von den Garantieansprichen sind auch
Verbrauchsmaterialien wie Batterien und Glohbirnen, die ersetzt
wenden kinnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts,
seiner Leistung oder seinem Aussehen haben, kinnen Sie sich gerne
(iber die auf dem Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen an
Thren Verkaufer wenden.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read
the installation, user and maintenance instructions carefully. We have
designed this product fo ensure your complete satisfaction.if you
require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

General Safety Instructions
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and

save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
ontoa third party.

|

\WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
hould always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock
and personal injury.

[

1) General

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible
with your installation

WARNING: The power supply must be turned off before installation,
maintenance, bulb replacement, or cleaning.

}

Earemusthetdmnbefnredrillingﬁxinfeléalestnmidanye:isting
wiring or pipework that may be concealed.
Warning symbols

This document {1) contains all the technical characteristics and
different definitions potentially applicable to the product in the form of
pictograms, according to international standards and safety standards.
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Not all of these characteristics are applicable to the product you have

chosen. Inthe instruction manual {2) of the product you will find which

ones are applicabletoit.

M. Read the instructions carefully.

A2 Protectionclass . This lamp has an earth terminal. Theearth
wireyellow and green) must be connected to the terminal indicated
by the symibal.

A3

)

Safety Class I This lamp is doubly insulated and may not be wire to
aprotective conductor.

Class I product - designed to be supplied from a SELV (Separated or
Safety Extra-Low Voltage) power source,

Warning: minimun distance from lighted objects {x meters).

P number Ipxx

Rated voltage input ooV

A8, Rated voltage output ooV

A9, Rated frequency otz

A10. Rated wattage Max XX W

AN, Caution, risk of electric shock

A2, This luminaire is intended for only indoor use.

A13. This luminaire is intended for outdoor use.

Ak, Not dimmable

A15. Dimmable

A6, alternating current

ATT. Direct current

A8, Direct and alternating current.

A19. Please use supply cord at least XGX ¥mm* (PVC wire s forbidden
Suggest using HXXRN-F wire) or mare resistant,

A20.To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to
this luminaire shall be effectivety fixed tothe wall if the wiring is
within arm’s reach.

A21. Do not stare at the operating light source.

A22. Warning;: Luminaires not suitable for covering with thermally
insulated material.

A23 The luminaire is not suitable for mounting directly on flammable
surfaces (it is only suitable for mounting on non-combustible
surfaces)

A24, Ambient temperature at a maximum of xx°C for use of heat resis-
tant supply cables, interconnecting cables or external wiring.

AZ5. Power factor.

A26. Rated maximum ambient temperature at a maximum of XX°.

AZ7. Replace any cracked protective shield,

A28, Rough service Luminaires.

A29,0nby to be installed outside arm's reach.

A30.Transmission power of the freguency band in XX MHzZ

A31. Maximum transmitted pawer in XX dBm for a remate control

A3 Light source.

£33, Ensure that all lampholders are fitted with a lamp.

K34 This clamp luminaire is not suitable for tubular mounting.

A35,The luminaire is intended for re-lamping.

A36. Maximum number of Luminaires that can be interconnected.

A37. Warning: Danger to life and risk of accidents for infants and
children! KeeEthehaﬂeriesnutnfun reachof children. Do
not leave the batteries bying around There is a risk of children
or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a

Ak

=

AS.
A6,
AL



battery is swallowed.Ensure correct polarity of the batteries, this
is indicated in the battery compartment Never throw batteries
intofire or water.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead ti chemical bums, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek
medical attention immediatly.

Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the
product and keep it away from children.

A38. Warning: Keep out of reach of children. Swallowing can lead to
chemical burns, perforation of soft tissue and death. Severe burns
can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately!

139, Battery changing time.

A40. Different types of batteries or new and used batteries are not to
be mived.

A4, Exhausted batteries are to be removed from the luminaire.

142, Luminaire designed to be used only with self-shielded tungsten
hakogen lamps.

A43 Rated maximum surface temperature Tin *C.

Adk Terminal block not included.

Safety Instructions for battery.

The instructions for appliances incorporating a battery that contains
materials that are hazardous to the environment shall give details on
how to remove the battery and shall state that ;

- the battery must be remaved from the luminaire before it is scrapped;
- the appliance must be disconnected from the supply mains when
remaving the battery,

- the battery is to be disposed of safely.

- replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some ithium battery types);

= disposal of a battery intofire or a hot oven, or mechanically crushing
or cutting of a battery, that can result in an explosion;

~leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can

resultin an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and
~abattery subjected to extremely low air pressure that may result in
anexplosion or the

leakage of flammable liquid or gas.

Environmental protection.

E1. CALTION!

Electrical products must not be theown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for enviran-
mentally friendly disposal in accordance with local regulations.
Contact your local authorities or stockist for advice on recycling,
The packaging material s recyclable. Dispose of the packaging in
an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

; Baﬁaiesmustberewdedurdemﬂeua ropriately. Do not
throw batteries away with househol wasgg,municipalwasteu'
on afire as they may leak or explode. Do not open, short circuit or
damage batteries as this may cause injury.

ae)
=

Trouble-shooting.

T1. Warning: if the external flexible cable or cord of this Luminaire
is damaged, it shall be replaced by a special cord or cord exclu-
sively available from the manufacturer or his service agent.

T2. ifthe external flexible cable or cord of this luminaire is
damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard. For Y-type fasteners.

T3. Theexternal flexible cable or cord of this luminaire cannot
be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

Th. The light source of this luminaire is not replaceable; when the
light source reaches its end of life the whole luminaire shall
be replaced

T5. The light@m contained in this Luminaire should anly be
replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
person of equivalent qualification.

T6. The control gear contained in this luminaire should only be
replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
persan of equivalent qualification.

T7. The light source contained in this luminaire can be replaced by
the end user.

T8. The gear control contained in this luminaire can be replaced
by the end user.

T9. The control gear contained i this luminaire is not replaceable;
when it reaches its end of life, the entire luminaire must be
replaced. Donot attempt o access the gear.

T10. The LED light source contained in this luminaire should only
be replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
person of equivalent qualification.

0. The LED light source contained in this luminaire can be replaced
by the end user.

T12 The batteries contained in this luminaire cannot be replaced
by the end user.

T13, The batteries contained in this luminaire are not replaceable;
when the battery reaches its end of ife, the entire luminaire
must be decommissioned.

m.gl;e mnwalﬂs&atter’:;wntaimdip this luminaire should only

replaced by the manufacturer or its maintenance agent or a
persnnofeqs?vdznlqwliﬁcatinn.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance o cleaning.

Repairs should onfy be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may
present a risk of personalinjuiry

Guarantee

1. WARRANTY DURATION



The general legal warranty applies in accordance with the statutory
provisions in force in your country from the delivery of the goods and
upon providing the receipt as the proof of the purchase,

2. WARRANTY APPLICATION :

Forﬂnwamntytobeamied,ﬂnﬁmctmusthmbeeninstalled,
used and maintained according to the Instruction Manual guidelines.

Hereunder the examples of sucl emiusiunsﬂmlistisnnnfmaustive,
please contact your vendor in need of an evaluation of your situation):
- Faulty electrical supply system in the place of installation of the

- Any damage resulting from environmental |n}:acl overvoltage,
current or mains fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized surfaces,
coastal corrosion, utramatemperatumetc

In priate pmducln'nunllngand installation as well its settings

guration

Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or its parts

Any mechanical damage resulti ?‘mm mishandling, breakage,
accitent or unauthorized repair of the product and its parts
pmmma g coming from im) mpe cking and shipment of the

dtrlngthereturnnft uct or it parts

- Logs of the accessories included with the product

- Ay consumable companents, such as batteries and bulbs for instance,

that can be replaced, are also excluded from the warranty claims
3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use
ﬁepmm %sperfarrrﬁnuearwwalﬁ:ﬂ uare welcome to
contact your vendor through the contact i mallunymulllﬁndun
the purchasing receipt.
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